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Modular reactor completely configurable by the own user. There is available a very big quantity of accessories to do many
P4 ompinations to allow to realize the maximum of chemical processes & reactions in the following main fields: ANAEROBIC
DIGESTIONS-BIOCHEMISTRY-BIOGENESIS-BIOSYNTHESIS-BIOTECHNOLOGY-BOTANIC-CALORIMETRY-CELLS-CULTURE-
DIGESTIONS-DISTILLATION-TITRATIONS-EDUCATION-ELECTROCORROSION-ELECTROLYSIS-FERMENTATION-FLOCULATION-
PHOTOCHEMISTRY-PHOTOSYNTHESIS-RECTIFYNG-REFLUX -SOXHLET-TISSUES CULTURE-TITRATIONS-SLUGDES TREATEMENT

I I Réacteur modulaire de 2 litres complétement configurable par le méme utilisateur, muni avec un grand numéro d'accessoires
pour permettre faire beaucoup de combinations et pouvoir réaliser toute sorte de process ou reactions dans: BIOCHIMIE-
BIOGENESE-BIOSYNTHESE-BIOTECHNOLOGIE-BOTANIQUE-CALORIMETRIE-CULTURE DES CELLULES-CULTURE DES TISSUES-
DISTILLATIONS-DIGESTIONS ANAEROBIQUES-EDUCATION-ELECTROCORROSION-ELECTROLYSE-FERMENTATION-
PHOTOCHIMIE-PHOTOSYNTHESE-FLOCULATION-REFLUXE-RECTIFICATION-SOXHLET-TITRATIONS-TRAITEMENTS DES BOUES

- Reactor modular totalmente configuravel, pelo utilizador. Estéo disponiveis um grande numero de acessoérios que permitem
fazer muitas combinagbes e efectuar qualquer processo ou reacgdo nos seguintes campos da quimica: BIOQUIMICA-
BIOGENESE-BIOSINTESE-BIOTECNOLOGIA-BOTANICA-CALORIMETRIA-CULTURA DE CELULAS-CULTURA DE TECIDOS-
DESTILA()ES-DIGEST()ES-DIGESTOE§ ANAEROBICAS-EDUCAGCAO-ELECTROCORROSAOQO-ELECTROLISE-FERMENTAGAO-
FLOCULAGAO-FOTOQUIMICA-FOTOSINTESE-REFLUXO-RECTIFICAGAO-SOXHLET-TITRAGOES-TRATAMENTOS DE LODOS

mmm Reactor modular totalmente configurable por los propios usuarios, con un gran nimero de accesorios combinables entre si, para
I poder efectuar toda clase de reacciones, procesos y ensayos en areas de la quimica tales como: BIOQUIMICA-BIOGENESIS-
BIOSINTESIS-BIOTECNOLOGIA-BOTANICA-CALORIMETRIA-CULTIVO CELULAR-CULTIVO DE TEJIDOS-DESTILACIONES-
DIGESTIONES-DIGESTIONES ANAEROBICAS-EDUCACION-ELECTROCORROSION-ELECTROLISIS-FERMENTACION-FLOCULADO-
FOTOQUIMICA-FOTOSINTESIS-REFLUJO-RECTIFICACION-SOXHLET-TITRACIONES-DEAD STOP-TRATAMIENTO LODOS

TECDATA
ISO Class | DIN 4050 IP33 MWC 60°C 80%H
E Compres. Aspira G E Basic @ % Extern.mm =2
REF Ltr. mBar L/min mmH L/min Bar mmHg Bar mmHg Watt Rpm/Tpm °C Max D H W  Kg
REA-2000 2 813 7 610 7 1 800 0.5 650 450 1500 420 755 80 800
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It is compossed by: A stainless steel housing, provided with a few rectangular holes (windows), to allow to insert the modular
accessories, fixed by 4 screws. A reactor-cover fixing clamp, with vertical adjustment, to allow to handle the reactor, according to
their kind and height. A supporting ring to place round bottom reactors. Clamps to fix 3x250cc 1x50cc reagents flasks, 4 on each
side. Several screwded holes and @4 female pins, strategically distributed, to allow to insert accessories. 3 telescopic @10 bar
supports"U" shaped, one on the left, one on the right and the other one on the top, to allow to fix clamps, nuts and accessories.
A heating magnetic stirrer. An air compressor with regulation valve, moisture separator filter, and a manometer. A vacuum pump
with regulation valve, separation flask and a gauge. 16 imputs for probes and devices, and a USB output port. 20 switches to control
20 accessories. A stainless steel @6x200mm PT100 probe. A set of fluids inlets and outlets. Amicroprocessor "Central Control Unit",
with a big screen color plasma, membrane keys to control the speed, temperature, time, and hours counter; provided with 6 cyclical
timers. The speed and temperature regulation, can be applied to the magnetic stirrer or to any other stirring and heating devices.
Identification system of the pluged accessory displayed on the screen by an icone, the type of device and where same is pluged.
All the functions can be effectuated by manually, by a microprocessor IR control of 50 steps, or through a PC (Accessories).

(__ACCESSORIES )

All the following accessories described, unless otherwise indicated, are made of borosilicate glass, PTFE, or stainless steel. The
responsability of the accessories combination between them selves, is only on the technical user, who must bear in mind the
limitations, incompatibilities or ability for each kind of test, assembly or reaction as for the technical speficications of each material.

in (_ UNITEE BASIQUE )

Boitier en acier inox avec fenétres pour placer des éléments modulaires qui sont fixés moyen 4 vis. Muni avec un support réacteur,
mobile verticalement pour ajuster I'hauture du réacteur; un anneau support pour réacteurs a fond rond; pinces latérals dans chaque
coté pour flacons réactifs 3x250cc 1x50cc; plusieurs trous visés et pins femelle @4 distribués estrategiquement, pour fixer
accessoires; 3 supports telescopiques avec forme d "U" en tige @10 inox, I'un placé a gauche, autre a droite, et I'autre en haut.
Avec un agitateur magneétique chauffant avec régulation de vitesse et de température numériques, une pompe a vide avec
régulateur, vacuometre, et séparateur a l'aspiration; un compresseur d'air avec régulateur, manometre, et filtre séparateur d'air; une
Pt100 @6x200mm en inox; 16 prises pour brancher sondes et accessoires, une sortie USB pour piloter par PC, 20 interrupteurs
pour pouvoir contréler 20 accessoires, embouts d’entrées et de sorties pour fluides et une unité de contrdl central equipée avec:
Une grande écran a couleur, claviere a membrane pour la régulation de la vitesse, température, temps et compteur d'heures, et 6
temporisateurs cycliques. Munie avec un systeme d'identification de I'accessoire branché et ou, moyen un icone dans I'écran.
Toutes les fonctions peuvent se effectuer de fagon manuelle, par microprocesseur a 50 etapes a tele-contrél IR, ou pilotées par PC.

ACCESSOIRES

Les accessoires describés dans les suivantes pages, sauf indication contraire, sont faits en verre borosilicate, PTFE, acier inox. La
resposabilité de la combinaison entre eux, c'est uniquement du Téchnique Usuaire, qui doit avoir en consideration les limitations,
incompatibilités et ideoneitée, pour chaque essai, ensemble et réaction, d'acord avec les spéfications de chaque matériel

| (_UNIDADE BASICA )

Chassi em ago inox provido de orificios quadrados para colocar os diferentes elementos modulares os quais se fixam com 4
parafusos. Grampo fixador reactor-tampa maével na vertical para manusear e ajustar a altura do reactor. Aro suporte para reactores
de fundo redondo, Clips em cada lado para fixar frascos de reagentes 3x250c, 1x50cc. Orificios roscados e pins fémea @4, situados
estrategicamente para fixar acessorios. 3 suportes telescopicos barra @10 com forma de "U" situados a direita, esquerda, por cima
Bomba de vacuo-regulador-vacuémetro-frasco separador; compressor de ar-regulador-mandémetro filtro separador; agitador
magnético aquecedor com regulagéo da temperatura e velocidade digitais, 1 Pt100 200mm inox, 16 conectores para sondas ou
acessorios, uma saida para porta USB, entradas e saidas para fluidos e a Unidade de Control Central microprocessada com:
Ecra de cor grande, teclas de membrana para controlar a velocidade, temperatura, tempo e contador de horas; 6 temporizadores
ciclicos digitais. A regulagao da velocidade e da temperatura pode ser aplicada ao agitador magnético ou aos outros sistemas de
agitacao e aquecimento. Sistema identificador do acessorio ligado, e da porta onde esta, com um icono no ecra. Todas as fun¢des
podem ser manuais, ou através do acessoério microprocessador de 50 etapas a control remoto, ou através de um PC.

(__ACESSORIOS )

Os acessorios descritos nas seguintes paginas, excepto quando indicado explicitamente, estdo fabricados em vidro borosilicato,
PTFE, ou aco inox. A responsabilidade da combinagéo dos acessorios entre eles, € exclusiva do técnico utilizador, que devera ter
em conta as limitagbes, incompatibilidade e idoneidade para cada ensaio-reac¢ao conforme as espeficicacbes de cada material.

—_— (_UNIDAD BASICA )

Chasis de acero inox dotado de ventanas rectangulares, para colocar los accesorios modulares, que se sujetan con 4 tornillos.
Abrazadera de fijacion reactor-tapa, desplazable verticalmente para manipular los reactores y ajustar su altura. Anillo soporte para
reactores fondo redondo. Clips para fijar en cada lateral frascos de reactivos 3x250cc mas 1x50cc. Taladros roscados M10 /M6 y
Pins hembra @4 repartidos estrategicamente para fijar soportes y accesorios. 3 soportes telescopicos de varilla @10 en forma "U",
situados a la izquierda, derecha y arriba . Agitador magnético calefactor con regulacion digital de temperatura y velocidad .
Compresor de aire con valvula de regulacion, mandmetro y filtro. Bomba de vacio con valvula de regulacion, vacuometro y trampa
de separacion. 16 puertos para conectar accesorios y sondas, 1 salida USB, 20 interruptores para controlar 20 accesorios, entradas
y salidas para fluidos, una Pt100 inox, y la Unidad de Control Central microprocesada: Pantalla de color de gran tamafio, teclado
de membrana para controlar las funciones de velocidad, agitacién, temperatura, tiempo y contador horario; 6 temporizadores
ciclicos. La regulacion de la temperatura y de la velocidad se puede aplicar al agitador magnético, o a cualquiera de los otros
sistemas de agitacion o calefaccion. Identificador de accesorio conectado y en que puerto lo ha hecho, con un icono en la pantalla
Las funciones se pueden efectuar manualmente, o con accesorios, por microprocesador de 50 pasos telecontrolado, o con un PC.

(__ACCESORIOS )

Todos los accesorios descritos a continuacion, salvo indicacion expresa, han sido construidos con vidrio borosilicato, PTFE, o acero
inox. La responsabilidad de la combinacion de los accesorios entre si, es la del técnico usuario que debera tener en cuenta
las limitaciones, incompatibilidades o su ideoneidad para cada tipo de ensayo; segun las especificaciones de cada material.
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E3 The modular accessories can be inserted in one of the following devices: Window, M-6 female screw, M-10 female screw, support bars, connectors
and @4 female pin (In one or few pins with a separation of 40mm). They are placed in all different unit sides. The user decide the accessories situation .

Il Tous les accessoires modulaires peuvent étre fixés dans les suivants dispositifs: Fenétre, femelle visée M-6, femelle visée M-10, tiges support,
connecteurs et pins femelle de @4 (Dans un ou plussieurs pins separés 40mm). lls sont placés dans tous les cotés. L'utilisateur decide I'emplacement.

B Todos os acesso6rios modulares podem fixar-se nos seguintes dispositivos: Ventana, rosca fémea M-6, rosca fémea M-10, barras suportes,
conectores e pin fémea @4 (Em um ou varios pins separados 40mm). Estan situados em todos os lados. O utilizador deveréa escolher a sua situagao.

ETodos los accesorios modulares pueden insertarse en los siguientes dispositivos: Ventana, rosca hembra M-6, rosca hembra M-10, barras soporte,
conectores y pins hembra @4 (En un o varios pins separados 40mm, en reticula). Estan situados en todos los lados. El usuario decide su ubicacion.

3% Adjustable @12 supports
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* MODULAR ACCESSORIES RI=E2000; ‘ ACESSORIOS MODULARES

REACTORS+COVERS REACTORES+TANMPAS
‘ ’ ACCESSOIRES MODULAIRES
REACTEURS+COUVERCLES -
(= 2L GLASS REACTORS FLAT BOTTOM ) B8 REACTORES 2L EM VIDRO FUNDO PLANO
REACTEURS EN VERRE 2L FOND PLAIN = REACTORES 2L DE VIDRIO FONDO PLANO
REAX-101: EX3 Standard 1L. I B Standard 1L. Bl Standard 1L. = Standard 1L.
REAX-102: Standard 2L. Standard 2L. Standard 2L. Standard 2L.
REAX-103:  With double jacket. Avec double enveloppe.  Encamisado. Encamisado.
REAX-104: Anti-vortex. Anti-vortex. Anti-vortex. Anti-vortex.
REAX-105: With a lateral neck. Avec un col lateral. Com uma boca lateral. Con una boca lateral.
2100 2100 2100
— _
] i
1L
2120 2120
h125 h250 h&SO
REAX-101 REAX-102 REAX-102/1 REAX-103 REAX-103/1 REAX-104 REAX-105

E3 2L GLASS REACTORS ROUND BOTTOM

1l REACTEURS EN VERRE 2L FOND ROND = REACTORES 2L DE VIDRIO FONDO REDONDO
REAX-106:EX Standard round bottom. B BStandard fond rond. Bl Standard fundo redondo. = Standard fondo redondo.

ol REACTORES 2L EM VIDRO FUNDO REDONDO

REAX-107:  With double jacket. Avec double enveloppe.  Encamisado. Encamisado.
REAX-108: With a down valve. Avec robinet inferieur. Com torneira inferior. Con llave inferior.
REAX-109:  Jacketed+Down valve. Double enveloppe+Robinet. Encamisado+Torneira. Encamisado+Llave
REAX-110:  Round bottom anti-vortex. Anti-vortex. Anti-vortex. Anti-vortex.
REAX-111:  With a lateral neck. Avec un col lateral. Com uma boca lateral. Con una boca lateral.
3100 7
—
] 2L
L18
h_250 260 h£>35
REAX-106 REAX-107 REAX-108 REAX-109 REAX-110 REAX-111
£Ed COVERS 11 COUVERCLES o8  TAMPAS (= TAPAS )

REAX-112to REAX-117: @ Covers made of glass, there are 8 different combinations of standards ISO GL necks available.
REAX-112 & REAX-117:1 1Couvercles en verre, se fabriquent 8 modeles standard avec combinations differentes de cols ISO GL.
REAX-112 a REAX-117: g Fabricadas em vidro, existem 8 modelos standard com combinacdes de diferentes bocas ISO GL.
REAX-112 a REAX-117: = Tapas fabricadas en vidrio, existen 8 modelos standard con combinaciones de diferentes bocas GL.

REAX-112 REAX-113 REAX-114 REAX-115 REAX-116 REAX-117 REAX-121 REAX-122
E2  AUXILIAR MINI REACTORS Bl  MINI REACTORES AUXILIARES
11 MINI REACTEURS AUXILIAIRE = MINI REACTORES AUXILIARES

GL14 4xGL14 2xGL18 GL14 4xGL14 2xGL18
o 3xGL25 1xGL32 3xGL25 1xGL32 _- GL25
- _ = GL14
GL14
!
cL1s 3 GL18
@90
290 GL18| h110 GL1g]
h 110 IS
500cc REAX-147/1 0,25L REAX-147/5 0,25L 200CC
REAX-147/2 0,50L REAX-147/6 0,50L
REAX-147/3 1,00L REAX-147/7 1,00L GL18
REAX-147/4 2,00L 500cc REAX-147/8_2.00L
REAX-118 REAX-147/1 REAX-119 REAX-147/3 REAX-120
E3REAX-118:PTFE screwded cap, supplied complete, 9 necks. Tampa roscada em PTFE, fornecido completo, 9 bocas. ™

REAX-119:Plastic screwded cap, supplied complete with 4 tubes.  Tampa roscada plastico, fornecido completo com 4 tubos.
REAX-120:PTFE screwded cap, supplied complete, double jacket. Tampa roscada PTFE, fornecido completo, encamisado.

REAX-147:Fermenter reactor. REAX-147/5/6/7/8 Dual jacket Reactor Fermentador. REAX-147/5/6/7/8 Encamisado

11 REAX-118:Bouchon visé en PTFE, livré complet, 9 cols. Tapa roscada de PTFE, suministrado completo, 9 bocas. =
REAX-119:Bouchon visé en plastique, livré complet avec 4 tubes.  Tapa roscada de plastico, suministrado completo 4 tubos.
REAX-120:Bouchon visé en PTFE, livré complet, 9 cols. Tapa roscada PTFE, encamisado, suministrado completo.

REAX-147:Réacteur Fermentateur REAX-147/5/6/7/8 Avec chemise Reactor Fermentador. REAX-147/5/6/7/8 Encamisado
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REACTOR'S ACCESSORIES ACESSORIOS REACTORES
ADDITION ADICAO
‘ ACCESSOIRES REACTEURS -
ADDITION

( EZBALET GLASS TURES | ! TURES DENTREE IN VERRE -m-mﬂvm —TUBOS Dl ENTRADA D VIDNIO )

28 28 28 o8 o8 28
H75 211] [H310 211§ [H310 o211 H310 @11] |H310 @11 |H310 o211
Pore )
26 26 o1 Nr 1 26 21 -
REAX-201 REAX-202 REAX-203 REAX-204 REAX-205 REAX-206 1
o8 28 28 o8 o8 GL14
H310 211 H75 211] |H310 211 H310 211 H310 211 H75 ﬁ ﬁ
Pore
Pore 1 26 s 26 o1 Nr 1 I 26 28
REAX-207 REAX-208 REAX-209 REAX-210 REAX-211 REAX-212
GL14 GL14 GL14] GL14 GL14 GL14
H310 H75<§, H310 H75 | I H310 H7«5%>
28 28 28 28 o8 28 @11
REAX-213 REAX-214 REAX-215 REAX-216 REAX-217 REAX-218
GL14 28 26-11 REAX-231
2160 @] o
H310 H310| [Pore 1
N/ R
28 | 231 1
REAX-219 REAX-232 REAX-234 REAX-238 REAX-240 o
GLASS RAMPS | RAMPES EN VERRE | RAMPAS EM VIDRC| RAMPAS DE VIDRIO | GL14 @11 GL18
Without valves-Sans robinets-Sem torneiras-Sin llaves With valves-Avec robinets-Com torneiras-Con Llaves
2 4 6 2 4 6 @11
REAX=220 DREAX=221 REAX-222 REAX-223 REAX-224 REAX-225
| | | | REAX-222
Without valves-Sans robinets-Sem torneiras-Sin llaves With valves-Avec robinets-Com torneiras-Con Llaves
2 4 6 2 4 6
REAX-226 REAX-227 REAX-228 REAX-229 REAX-230 REAX-231
FUNNELS | ENTONNOIRS | FUNIS | EMBUDOS
Glass-Verre-Vidro-Vidrio Plastic-Plastique-Pléastico-Plastico
@80 @40 flp GL32 | @100 @50 f/p GL45 @160 @31 f/p GL45
REAX-236 REAX=-237 REAX-238
REAX-232:Inlet tube @11 of PTFE for GL18 with olive @8, with all the surface drilled with holes of @1mm. @11
REAX-238:Inlet tube @32 of PTFE for GL45 with olive @8, ended with a shower @60, drilled with @1 holes.
REAX=-234:nlet tube @11 of glass for GL18 with clive @8, ended with a porous glass Nrl @90 plate.
REAX-235:Sprayer of 250cc, of glass, to spray the liquids ito the reactor, through the lateral neck. REAX-225

REAX-239: Turnable spoon8cc glass made to allow to introduce solids through the lateral neck of the reactor
REAX=240:Flow Indicator, made of transparent plastic, able to start to work from 5 mililiters per second.
il

REAX-232:Tube d'entrée en PTFE @11 p/GL18 avec embout @8, avec la surface perforée avec trous @1
REAX-233: Tube d'entrée en PTFE @32 p/GL45 avec embout @8, fini en douche @60, avec trous de @1.
REAX-234:Tube de barbotage en verre @11 p/GL18, avec embout @8 fini en plaque @90 en verre frité n°L.
REAX-235:Pulverisateur en verre de 250cc, pour pulveriser dedans le réacteur, moyen le col lateral.
REAX-239: Culllere giratelre, 8cc en verre, pour introduir produits solides moyen le col lateral du réacteur.
REAX-240: Indicateur de fluxe, en plastique transparent, pour indiquer circulation a partir de 5mis/seconde.
]

REAX-232:Tubo entradaem PTFE @11 p/GL18 com oliva @8, com a superficie perfurada com oriffcios 1mm.
REAX-233:Tubo entradaem PTFE @32 p/GL45 com oliva @8, acabado num chuveiro com oriffcios de 1mm.
REAX=-234:Tube entradaem vidro @11 p/GL18, com oliva @8, acabado num disco em vidro difusor n°l @90.
REAX-235:Pulverizador em vidro de 250cc, para pulverizar dentro do reactor através de uma boca lateral.
REAX-239: Colher giratéria 8cc em vidro para introduzir produtos sélidos dentro do reactor pela boca lateral
REAX=-240:Indicader de fluxe para fluidos, em plastico transparente, trabalha desde 5 militros/segundo.

REAX-232: Tubo entradade PTFE @11 para GL18, con oliva @8, con la superficie perforada con taladros @1.
REAX-233: Tubo entradade PTFE @32 para GL45, con oliva @8, acabado en una ducha con taladros @1mm.
REAX=234:Tubo de vidrio @11 para GL18, con cliva @8, acabado en disco difusor @90 de poro n°l.
REAX-235: Pulverizader 250cc de vidrio, para pulverizar dentro del reactor, para introducir por la boca lateral
REAX-239: Cuchara giratoria 8cc de vidrio para introducir productos sélidos en el reactor por la boca lateral
REAX-240: Indicador de fluje de pléstico transparente, funciona a partir de un caudal de 5mis por segundo.
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* REACTOR'S ACCESSORIES | ‘ ACESSORIOS PARAREACTORES
DOSSING DOSEADO
‘ ’ ACCESSOIRES POUR REACTEURS FaliaN
DOSSAGE -
N2 —
%ﬂ% > 1B (o] —
e 100cc 250cc
REAX-170 REAX-170 REAX-171
GL25
Short tube @11x35 for GL25 | Tube court @11x35 p/GL25 | Tubo curto @ 11x35 p/GL25 | Tubo corto @11x35 p/GL25
24cc 50cc 100cc
REAXA75 REAXA76 REAXAT7
High tube @11x310 /G125 | Tube haut @11x310 p/GL25 | Tubo alto @19x310 p/GL25 | Tubo alto @x310 p/GL25
REAX-171 24cc 50cc 100cc
REAXAT78 REAX-179 REAX-180
H 75 211
10cc 25¢cc 50cc
REAX=181 REAX-162 REAX-183
REAX-175
REAX-176
REAX-177
0,14-60mls./Minut. 4,2-731mls./Minut.
REAX-185 REAX-186
H 310|| 911
REAX-178 2cc 5cc 10ce 20cc
REAX-179 REAX-A87 REAX REAX-189 REAX-190
REAX-180
Compossed by: @@m@@sé@”s par: ) Compostas por: @@mpuesﬁa de:
. Vanne dentrée On/Off Vélvula de entrada On/Off On/Off valvula de entrada
On/Off inlet valve Rotameter S p .
. Rotamétre Rotametro Rotametro
Regulation valve Vi laf Véivula d lacs Valvula d acls
Manomster a@ﬂn@ r@gu:uta fon 4l VMM a de r@gﬁu agdo Alvu N? e r@gﬁu acién
REAX-187 anomeétre anémetro anémetro
Outiet electrovalve Electrovanne de sortie Eletrovélvula de saida Electrovélvula de salida
REAX-188 —— =
REAX-189 AirfAire/Ar/Aire COo2 N2 H2 02
REAX-190 REAX-191 REAX-192 REAX-193 REAX-194 REAX-195
| |
Nr Air C02 N2 H2 02
@_’ 1 REAX-191/1 REAX-192/1 REAX-193/1 REAX-194/1 REAX-195/1
- 4 REAX-191/4 REAX-192/4 REAX-193/4 REAX-194/4 REAX-195/6
6 REAX-191/6 REAX-192/6 REAX-193/6 REAX-194/6 REAX-195/6
REAX-196
REAX-197
REAX-198 10cc 25¢cc 50ce
REAX-196 REAX=-197 REAX-198

Scale 2kg 0,1g provided
with an electrical output to

Balance 2kg 0,1g, munie
avec une sortie électrique

Balanga 2kg 0,1g, provida
duma safda eléclrica para

Balanza 2kg 0,1g, con una
salida eléctrica para

control an electrovalve pour contréler électrovanne controlar eletrovélvula controlar una electrovélvula
REAX-199 REAX-199 REAX-199 REAX-199
REAX-200 Relay to confrol the Relais pour confréler une Relé para controlar uma Relé para controlar una
electrovalve électrovanne sletrovalvula electrovalvula
REAX-200 REAX-200 REAX-200 REAX-200
S\ © o g N ——
B BV D 0 B VVV VDV
@@= o -
‘ T IEI® =
[ ]
H% o o glajala o][e](e][e]e][e]
560cc| @18 ©
PLASTIC 9o le D o E— — = S -]
REAX-181 REAX-185 REAX-191 REAX-191/1 REAX-191/4 REAX-191/6 REAX-199
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REACTOR'S ACCESSORIES
STIRRING

ACCESSOIRES POUR REACTEURS
AGITATION

&
(

RNE000 ‘
A
-

ACESSORIOS PARAREACTORES
AGITACAO

EQREAX-122:
REAX-125:

REAX-126
REAX-127
REAX-128

REAX-134

REAX-135:
REAX-137:

I EREAX-122:

REAX-125
REAX-126

Up to REAX-123/2 are PTFE magnetic bars of different shapes and sizes. REAX-124: is a PTFE magnetic bars retriever.
Electric shaft stirrer provided with a chuck for @1-10mm shafts, and it needs to work, a liquid joint REAX-136.

: Pneumatic shaft stirrer with chuck @1-10mm, it needs a glass liquid joint REAX-136, and an air compressor REAX-134.
: Electric shaft stirrer to be inserted in a GL32 neck, provided with a stainless steel shaft with 3 impellers of 6 blades.
: Electric vertical reciprocating motion stirrer to insert in a GL32 with stainless steel shaft ended in a drilled dish.
REAX-129:
REAX-130:
REAX-131:
REAX-132:
REAX-133:

Heating micro magnetic stirrer @85 of stainless steel,100-1500RPM, 375°C, to heat+stir the microreactor REAX-118.
Micro magnetic stirrer @85 with plastic housing, 100-1500RPM, provided with a rear stainless steel fixing bar.
Magnetic stirrer without heating @110mm useful, insertable by @4 “PINS” or to hung throught a @12 rear fixing bar.
Magnetic stirrer no heating @110mm useful, insertable by @4 “PINS”, 16L stirring power. REAX-132D digital version.
Heating magnetic stirrer @135mm useful 16 L . REAX-133D digital. REAX-1330 oval plate. REAX-1330D oval&digital
Air compressor of 8 bars of maximun pression, 190 liters/min for the pneumatic stirrer REAX-126. External accessory.
Magnetic transmission pump 5I/min with pump body made of PTFE, with olives @8 to recirculate & empty the reactor.
Up to REAX-145: Stirring shafts, made of glass, PTFE, or stainless steel, and made in different shapes as well.

Jusqu’a REAX-123/2 sont barreaux magnétiques en PTFE de differentes formes et tailles. REAX-124 est un extracteur.

: Agitateur électrique a tige avec mandrin @1-10 pour pouvoir travailler avec palier d'agitation etanche REAX-136.
: Agitateur pnéumatique a tige avec mandrin @1-10, il a besoin du compresseur REAX-134+palier etanche REAX-136.
REAX-127:

Agitateur électrique muni avec une tige en Acier Inox avec 3 disques de 6 pales pour introduir dans un col GL32.

REAX-128: Agitateur électrique avec mouvement de va-et-vien vertical sur une tige Inox finie en disque perforé, pour col GL32.

REAX-129:
REAX-130:

Micro agitateur magnétique, boitier en inox, chauffant @85 100-1500TPM, 375°C, spécial pour mini réacteur REAX-118.
Micro agitateur magnétique, boitier en plastique, @85 100-1500TPM, avec une tige en inox pour fixation posterieur.

REAX-131: Agitateur magnétique non chauffant @110mm a fixer moyen “PINS” @4 ou pour suspendre moyen une tige de @12.
REAX-132: Agitateur magnétique non chauffant @135mm a fixer moyen “PINS” @4 16L. REAX-132D version digital
REAX-133: Agitat. magnét. chauffant @135 a fixer par pins @4 16L. REAX-133D digital REAX-1330 oval REAX-1330D oval digital

REAX-134:
REAX-135:
REAX-137:

Compresseur d’aire extern de 8 bars de pession maxime, 190 litres/min pour I'agitateur pnéumatique REAX-126.
Pompe a transmision magnétique de 5I/min, avec corps en PTFE et embouts @8, pour récirculer et vider le réacteur.
Jusqu'a REAX-145, sont tiges d'agitation de differentes formes, et fabriquées en verre, en PTFE, ou en acier inox.

Bl REAX-122: Até REAX-132/2 sdo barras magnéticas de diferentes formas/ tamanhos em PTFE. REAX-124 é um pescador de barras
REAX-125: Agitador eléctrico de haste com mandril para hastes @1-10, para poder trabalhar com o selo de agitacado REAX-136.
REAX-126: Agitador pneumatico de haste com mandril @1-10 precisa um compressor DREAX-134+um selo de agitacdo REAX-136
REAX-127: Agitador eléctrico de haste provido de uma haste em aco inox com 3 discos de 6 pas, para introduzir numa boca GL32.
REAX-128: Agitador eléctrico com movimento de vaivém vertical numa haste inox com disco com orificios para boca GL32.
REAX-129: Microagitador magnético aquecedor @85 chassi em inox, 100-1500RPM, 375°CI para mini-reactor auxiliar REAX-118.
REAX-130: Microagitador magnético @85, chassi em plastico, regulacdo 100-1500RPM, com barra posterior de fixacdo em inox.
REAX-131:Agitador magnético sem aquecimento @ util 110 para fixar com “pins” @4 ou para colgar com uma barra @12mm.
REAX-132: Agitador magnético sem aquecimento @ util 135 para fixar com “pins” @4 16L poténcia. REAX-132D vercao digital.
REAX-133: Agitador magnét. aquecedor @135 com pins @4 16L. REAX-133D digital. REAX-1330 oval. REAX-1330D oval digital
REAX-134: Compressor de ar externo com uma pressao maxima de 8 bars, 190 litros/min para o agitador pneumatico REAX-126.
REAX-135:Bomba modular de transmissdo magnética 5l/min corpo bomba em PTFE olivas @8 para recircular e esvaziar o reactor.
REAX-137 Até REAX-145, sdo hastes de agitacao de diferentes formas e estédo fabricadas em vidro, PTFE, e aco inoxidavel.

— REAX-122 a REAX-123/2 son varillas magnéticas en PTFE de diferentes formas y tamafios. REAX-124 es un extractor de varillas.
REAX-125: Agitador eléctrico de varilla superior con portabrocas @1-10, puede trabajar con el cierre de agitacion REAX-136.
REAX-126: Agitador neumatico de varilla portabrocas @1-10, precisa un compresor REAX-134y cierre de agitacion REAX-136.
REAX-127: Agitador eléctrico provisto con una varilla de acero inox con 3 discos de 6 palas, para insertar en una boca GL32.
REAX-128: Agitador eléctrico de movimiento de vaivén vertical sobre varilla inox acabada en disco perforado para boca GL32.
REAX-129: Microagitador magnético chasis inox, calefactor @85, 100-1500RPM, 375°C, especial para el reactor auxiliar REAX-118
REAX-130: Microagitador magnético @85, con chasis de plastico, regulacion 100-1500RPM, con varilla de sujeccién posterior.
REAX-131: Agitador Magnético sin calefaccion @ util 110mm insertable por “PINS @4" o suspendible por varilla posterior @12.
REAX-132: Agitador Magnético sin calefaccion @ util 135mm insertable por “PINS @4” 16L potencia. REAX-132D version digital.
REAX-133: Agitador Magnético calefactor @135 16 litros. REAX-133D digital, REAX-1330 plato oval, REAX-1330D oval digital
REAX-134: Compresor de aire externo con depdsito con presion de 8 bars, 190 litros/min para el agitador neumatico REAX-126
REAX-135:Bomba modular a transmision magnética de 5I/min, cuerpo de PTFE, olivas @8, para recirculacion y vaciado del reactor.
REAX-137 A REAX-145: Son varillas agitadoras de diversos formatos y fabricadas de vidrio, PTFE, 6 de acero inoxidable.

12V CDREAX-122/0 ( )REAX-122/1 = REAX-123/1
@6x20 212 EXTRA
2%%/ ?5 @ CDOREAX-1 22/3OREAX-1 22/2&> REAX-12312
—_ = @8x40 216 B10x20 REAX-124
— (]
REAX-134 REAX-135 PTFE
2110 2 1-10 —7 (= 7
= U — =
' ' y ow o[/ [ &5
80-800 RPM/TPM 10-100 OPM L o .
REAX-129 REAX-130 REAX-131 REAX 132/D REAX-133/D REAX-133/DO
REAX-125 REAX-126 REAX-127 REAX-128
Glass || 26
Verre
Vidro
Vidrio
h 523 §100 523" g4 hs
REAX-137 REAX-138 REAX-141 REAX-142 REAX-143 REAX-144 REAX-145
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REACTOR'S ACCESSORIES
HEATING

ACESSORIOS PARAREACTORES
AQUECIMENTO

@

ACCESSOIRES POUR REACTEURS

REAX-153

$ 5

55
)

REAX-154

232

9999
D °C %)
REAX-160

REAX-163

NN 000 0
A

CHAUFFAGE -

NIZ]
(7S
REAX-152: Plain top hot plate: It's a modular @4 pin interchangeable aluminium 700W to heat flat bottom reactors
REAX-153: Ceramic safety mantle: It's modular, of 500W. It can heat by contact, by air, by sand or as bath.
REAX-154: Cylindrical immersion heater made of quartz, of @11x260mm, 1000W to be inserted in a GL18 neck.
REAX-155: Cylindrical immersion heater made of quartz, of @11x100mm, 200W to be inserted in a GL18 neck.
REAX-156: Immersion glass coil for a GL45 neck, to circulate thermostatizated liquid from an external bath:
REAX-157: Circulation bath amb +5°C+200°C, it's controllated by the basic unit, to thermostatize the reactors.
REAX-158: Circulation bath -15°C+200°C, it's regulated by the basic unit, intended for reactors thermostatization.
REAX-159: Auxiliar temperature regulator, by a modular digital microprocessor. It needs a Pt100 to choice.
REAX-160: Digital thermometer, it's modular, from -20°C up to +600°C. It needs a Pt-100 test probe, to choice.
REAX-161: Tubular micro oven, 90W, to preheat fluids up to 250°C throught a glass coil of 1170mm &5. Provided
with a GL 18 in the inlet and other in the outlet, for 2 PT100, to know the inlet and outlet remperatures.
REAX-162 Steam generator, of lliter, with a 2000W heater, provided with an automatic water level control, and a
safety over-heating thermostat systen; it is made of borosilicate glass. Outlet with a @8 olive.
REAX-169: Digital immersion thermometer -20 +600°C with stainless steel @4x200mm test probe incorporated.

REAX-152: Plaque chauffante plaine modulaire pins @4, 700Watts pour chauffer des réacteurs a fond plain.
REAX-153: Mante céramique de securité modulaire de 500W. Peut chauffer a contact, a aire, a sable, a liquide.
REAX-154: Résistance chauffante a immersion en quartz 1000W, cylindrique de @11x260mm pour col GL18.
REAX-155: Résistance chauffante a immersion en quartz 200W, cylindrique de @11x100mm pour col GL18.
REAX-156: Serpentin a immersion en verre pour un col GL45 ou circule liquide provenant d'un bain externe:

REAX-157 REAX-157: Bain a circulation Amb+5°C a +200°C controllé par l'unité basique pour thermostatizer les réacteurs.
© 2 REAX-158: Bain a circulation -15°C a +200°C, contr6llé par I'unité basique, pour thermostatizer les réacteurs.
909009 REAX-159: Régulateur de température auxiliare a affichage numérique, Il faut compléter avec une sonde Pt100.
0099 REAX-160: Thermométre a affichage numérique modulaire -20 +600°, Il faut compléter avec une sonde Pt100.

5 REAX-161 Micro four tubulaire, 90W, pour prechauffer fluides jusqu'a 250°C, moyen un sepentin en verre @5 de

() C %) 1170mm. Avec un GL18 dans l'entrée et autre a la sortie, pour 2 PT100, pour voir les températures.
REAX-159 REAX-162: Générateur de vapeur en verre, avec capacité de llitre, avec 2000W puissance, equippé avec un
= 5 contréle automatique du niveau de I'eau, thermostat de securité de sur-chauffe et olive de sortie @8.

REAX-169: Thermométre a immersion numérique -20+600°C avec sonde incorporée d’acier inox @4x200mm.

REAX-152: Prato aquecedor plano, modular pins @4 de 700 W para aquecer os reactores com o fundo plano.
REAX-153: Manta ceramica de segurang¢a, modular de 500W. Pode aquecer por contacto, ar, areia ou banho.
REAX-154: Resisténcia aquecedora de imersao em quartzo, cilindrica @11x260mm 1000W, para boca GL18
REAX-155: Resisténcia aquecedora de imersdao em quartzo, cilindrica @11x100mm 200W, para boca GL18
REAX-156: Serpentina a inmergao em vidro para uma boca GL45, para circular liqguido dum banho externo:
REAX-157: Banho a circulagdo Amb+5°C+200°C, controlado pela unidade basica, para termostatizar reactores.
REAX-158: Banho a circulagao desde -15° +200°C controlado pela unidade basica para termostatizar reactores.
REAX-159: Regulador de temperatura digital auxiliar a microprocessador. Necessita usar uma sonda PT-100.
REAX-160: Termémetro de leitura digital modular desde -20°C até +600°C. Necessita usar uma sonda PT-100.
REAX-161: Micro forno tubular, 90W, para preaquecer fluidos até 250°C, com uma serpentina em vidro @5 de

1170mm. Com uma GL18 na entrada e outra na saida, para 2 PT100, para medir as temperaturas.
REAX-162: Generador de vapor em vidro, com capacidade de 1000cc e 2000W, equipado com sistema de

control automatico do nivel da agua, e termostato de seguranca de sobre-temperatura, saida oliva @8.
REAX-169: Temémetro a inmergao a leitura digital -20+600°C com sonda incorporada em ago inox @4x200mm

REAX-152: Plato calefactor plano modular pins @4 de aluminio, de 700W para calentar reactores de fondo plano.
REAX-153: Manta ceramica de seguridad: Modular de 500W. Puede calentar por contacto, aire, arena o bafio.
REAX-154: Resistencia calefactora para inmersion de cuarzo, cilindrica @11x260mm 1000W para boca GL18.
REAX-155: Resistencia calefactora para inmersion de cuarzo, cilindrica @11x100mm 200W para boca GL18.
REAX-156: Serpentin para inmersion de vidrio para GL45, para circular liquido procedente de un bafio externo.
REAX-157: Bano de circulacion amb+5°C+200°C controlado por la unidad bésica para termostatizar reactores.
REAX-158: Baiio de circulacién -15°C +200°C, controlado por la unidad basica para termostatizar reactores.
REAX-159: Regulador temperatura digital auxiliar a microprocesador, precisa una sonda Pt-100 a escoger.
REAX-160: Termémetro digital modular, desde -20°C a +600°C. Precisa el uso de una sonda Pt-100 a escoger.
REAX-161: Micro horno tubular, 90W, para precalentar fluidos hasta 250°C, com un serpentin de vidrio @5 de

1170mm. Con una GL18 en la entrada y otra en la salida, para 2 PT100, para medir las temperaturas.
REAX-162: Generador de vapor de 1000cc de capacidad, de vidrio, y 2000 Watios, equipado con control de nivel

REAX-162 de agua automaético y termostato de seguridad contra sobrecalentamiento, tubo de salida oliva de @8.
REAX-169: Termémetro digital a inmersién -20 +600°C con su sonda incorporada de acero inox @4x200mm.
| | 9999 I I
o4 PT-100
STAINLESS STEEL-INOX GLASS-VERRE-VIDRO-VIDRIO PTFE
@8x70mm 26x3500mm @8x70mm 28x200mm @7x200mm 28x300mm
REAX-163 REAX-164 REAX-165 REAX-166 REAX-167 REAX-168
REAX-169
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* REACTOR'S ACCESSORIES
DEVICES FOR FLUIDS

‘ ’ ACCESSOIRES REACTEURS
DISPOSITIFS POUR FLUIDES

ACESSORIOS REACTORES
DISPOSITIVOS PARAFLUIDOS

REA 2000 ‘
A

(EEPLASTIC SCREWDED CAPS 1 1BOUCHONS EN PLASTIQUE @ TAMPOES EM PLASTICO= TAPONES DE PLASTICO)

REAX-330 GL Closed-Fechados Open-Aberto @80live-Oliva @8 45°0live-Oliva With-Avec-Com-
Fermés-Cerrado Ouvert-Abierto Embout-Oliva Embout-Oliva con 1x GL18 @8
14 REAX-300 REAX-305 REAX-315 REAX-320 ---
18 REAX-301 REAX-306 REAX-316 REAX-321 -
25 REAX-302 REAX-307 --- --- REAX-324
32 REAX-303 REAX-308 REAX-322 REAX-325
45 REAX-304 REAX-309 --- REAX-323 REAX-326
REAX-334
E3 L | on =
For tubes-Pour tubes-Para tubos-Para tubos Wkh GL-Avec GL-ComGL-Con GL| @B Olive-Embout @8-Oliva ZB-Oliva B
AX D16 X211 Ax D4 AX 6 3xGL14 3XGL18 2 3 4
REAX-330 | REAX-331 | REAX-332 | REAX-333 REAX-334 REAX-335 REAX-336 | REAX-337 | REAX-338
—— = =
= IC [ns |om =
GL14| REAX-340 || REAX-341 @4 REAX-342 | @55-65
GL18| REAX-345 L REAX-346 | @55-65 | REAX-347 @75-9 | REAX-348 | @9-11
GL25] REAX-350 REAX-351 @75-9 REAX-352 ?9-11 REAX-353 | @11-13
GL32] REAX-355 ‘] REAX-356 29-11 REAX-357 ?11-13 REAX-358 | @13-15 | REAX-359 | @15-17 | REAX-360 | @17-19
cLas| REAX-361 |E3| REAX-362 | @25-27 | REAX-363 | 23133
= [ ) @8
N n:@:u
(g
REAX-370 REAX-371 [ REAX-372 |
Ed [nn o [= 5
INSERTABLE-INSERIVEL MODULAR il
Ways-Voies-Vias-Vias Ways-Voies-Vias-Vias L] =
1 2 1 2 St. steel-Inox PTFE
REAX-370 REAX-371 REAX-372 REAX-373 REAX-389 REAX-390 REAX-391
oe_{1 o8 L1 o8 ﬁ\ @
© Z o S
H [ [
1|ﬂ’ REAx-:zao'mr 'm’ REAx-3s1‘m’ 'ﬂ’ REAx-3t32'|ﬂI '|ﬂ’ REAX-383 [ ﬁ REAx-3a4'h]l I|ﬂ' REAX-385 'Iﬂ’ ]ﬂ REAX-386|ﬂI '|I REAX-387 |
B= i [ =
REGULATION-REGULATION ANTI
REGULACAO-REGULACION PASSHPRASIEPASOHPASE RETURN-RETOUR-RETORNO
@8 OLIVES For/Pour/Para @8 Olives-Embouts-Olivas @8 For tubes-Pour tubes-Para Tubos @8 Olives Four/Pour Tubes
EMBOUTS tubes/tubos Normal 1 via T Normal lvia T Embouts Para Tubos
REAX-380 REAX-381 REAX-382 REAX-383 REAX-384 REAX-385 REAX-386 REAX-387
ER 11 [ ] =
@HHD} GL14-@6 GL18-@8 GL18-@11 GL25-@13 GL32-@18 GLA45-@25
REAX-400 REAX-401 REAX-402 REAX-403 REAX-404 REAX-405
M GL14-GL14 GL18-GL18 . GL25-GL25 GL32-GL32 GL45-GL45
REAX-406 REAX-407 REAX-408 REAX-409 REAX-410
GL14-GL18 GL14-GL25 GL14-GL32 GL14-GL45 q—
GL14 REAX-411 REAX-412 REAX-413 REAX-414 | REAX-426
GL18-GL25 GL18-GL32 GL18-GL45
WUD CL1® —REAX-415 | REAX-416 | REAX-417 @6c——Tg8| REAX-427
GL25-GL32 GL25-GL45
GL25 REAX-418 REAX-419 i “%m REAX-428
GL32-GL45 L 78 .
GL32 REAX-420 REAX-429
El:“m @8 GL14 GL18 GL25 GL32 GL45 .
REAX-421 REAX-422 REAX-423 REAX-424 REAX-425
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REACTOR'S ACCESSORIES REA:2000 ACESSORIOS REACTORES
FILTRATION+BUBBLING FILTRACAO+LIMPEZA GAS
‘ ' ACCESSOIRES REACTEURS -_—
FILTRATION+BARBOTAGE -

(=3 FILTRATION 11 FILTRATION ™ FILTRAGAO = FILTRACION)

FUNNELS WITH POROUS GLASS PLATE, 125cc OF GLASS @11 FOR GL18 TO WORK WITH VACUUM
ENTONNOIRS 125cc EN VERRE A PLAQUE FILTRANTE EN VERRE FRITE, @11 POUR GL18, POURVIDE
FUNIS EM VIDRO DE 125cc COM PLACAFILTRAGAO EM VIDRO POROSO, @11 PARA GL 18, PARA VACUO
EMBUDOS FILTRANTES 125cc DE VIDRIO, CON PLACA VIDRIO POROSO, @11 PARA GL 18, PARA VACIO
Pore N°0 Pore N°1 Pore N°2 Pore N°3 Pore N°4
REAX-430 REAX-431 REAX-432 REAX-433 REAX-434

28

HE=el

125cc 211

REAX-430

28

FUNNELS WITH POROUS GLASS PLATE, @11, 125cc GLASS FOR GL18 TO WORK WITH PREASURE
ENTONNOIRS 125cc EN VERRE A PLAQUE FILTRANTE VERRE FRITE, @11 POUR GL18, POUR PRESSION
FUNIS EM VIDRO 125cc COM PLACA ALTRAGCAO EM VIDRO POROSO, @11 PARA GL18, PARA PRESSAO
EMBUDOS FILTRANTES 125cc DE VIDRIO CON PLACA VIDRIO POROSO @11 PARA GL 18,PARA PRESION
PORE N°0 PORE N°1 PORE N°2 PORE N°3 PORE N°4
REAX-435 REAX-436 REAX-437 REAX-438 REAX-439

HE=&

125cc 211

REAX-435

REAX-440
EX Filtration kit, modular, glass 300cc for membranes @47, compossed by: Pore Nr3 plate, funnel, and clamp.
1 I Kitfiltration pour membranes @47 en verre, 300cc compossé par: Entonnoir, plaque porosité N°3, et pince.
Bl Kit de filtragao p/membranas @47 em vidro, 300cc, composta por: Funil, placa porosidade N°3, e pinga.

= Kit de filtracion p/membranas @47 de vidrio, 300cc, compuesta por: Embudo, placa con poro N°3 y pinza.

i€

REAX-440

"ON LINE" FILTERS 925
FOR STERILIZATION

FILTRES "ON LINE" @25
POUR STERILIZATION

FILTROS "ON-LINE" @25
PARA ESTERILIZACAO

FILTROS "ON LINE" 925
PARA ESTERILIZACION

Hydrophobic-Hydrophobes-Hydrofobos-Hidréfobos

Hydrophilic-Hydrophilics

-Hydrofilicos-Hidrofilicos

Pore-Poro 0.2micras

Pore-Poro 0.45 micras

Pore-Poro 0.2micras

Pore-Poro 0.45micras

REAX-450

REAX-451

REAX-452

REAX-453

(T

(T

REAX-450

(c= BUBBLING 11 BARBOTAGE = BORBULHACAO = BORBOTEO )

28

REAX-460 125cc

ER Bottle of 250cc made of glass for bubbling and cleaning gas.
11 Flacon 250cc en verre pour nettoyer des gas par barbotage.
Bl Frasco em vidro de 250cc para a limpeza dos gazes.
= Frasco de vidrio de 250cc parar lavar gases por borboteo.

REAX-461
Ed It's the REAX-460, plus a pore n° 1 filter.
1 I C'estle REAX-460, plus un filtre pore n° 1.
B E 0 REAX-460, porem com filtro poro n° 1.
— Es el REAX-460, mas un filtro poro n° 1.

REAX-460
(E2UV STERILIZATION 11 STERILIZATION A UV = ESTERILIZACAOA UV = ESTERILIZACIONAUV )

REAX-470 1 unit REAX-472 4 units REAX-473 6 units
E3 STERILIZER FINGER BY IMMERSION @19 tube, of 8W 254nm ultraviolet radiation, for a GL32 neck.
11 TUBE STERILIZATEUR A IMMERSION @19, par 8W radiation ultra-violet 254nm, pour un col GL32.
B TUBO ESTERILIZADOR DE IMERSAO @19, com 8W radiagdo ultravioleta 254nm, para boca GL32.
= TUBO ESTERILIZADOR A INMERSION @19, con 8W radiacion ultravioleta 254nm, para boca GL32.

(%) %)

7 v ~ T T 2T I

7Y PP YU A
o 919 219 219

REAX-470 ﬁ REAX-472 IN' ﬁ REAX-473 ﬁ ° ﬂ 28°

REAX-471
Ed ESTERILIZATION CHAMBER for fluids in circulation, through a coil 604mm length, by 16W of UV 254nm.
11 CHAMBRE STERILIZATION pour fluides en circulation par un sepentin de 604mm, par 16W de UV254nm.
B CAMARA ESTERILIZADORA para fluidos em circulagéo por uma serpentina 604mm, por 16W UV254nm.
= CAMARA ESTERILIZADORA para fluidos en circulacion por un serpentin de 604mm, por 16W UV254nm.

(%] (4]

REAX-471
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ACESSORIOS PARA REACTORES

REACTOR'S ACCESSORIES >
IRRADIACAO+VIEDIDA+CONTROLE

IRRADIATION+MEASURING+CONTROL

‘ ACCESSOIRES POUR REACTEURS
IRRADIATION+MESURE+CONTROL

REA-2000 ‘
A

(EE IRRADIATION 1 1IRRADIATION B IRRADIAGAO =IRRADIACION)

EIIMMERSION @19 LIGHTING TUBES of 8W of day light REAX-480, and UV-366 REAX-481, for GL32 neck.
1ITUBES ILUMINATEURS @19 APLONGER 8W, REAX-480 lumiére du jour, REAX-481 UV-366 pour GL32.
@ TUBOS ILUMINADORES @19 A IMERSAO, DE 8W, REAX-480 luz do dia, REAX-481 UV-366, para GL32.
=TUBO ILUMINADORES @19 DE INMERSION 8\, REAX-480 luz de dia, REAX-481 UV-366 para GL32.

REAX-480 REAX-481

Al

Ul

£ Involving screen to light the reactor; by 18x 8W bulbs to choice, supplied without bulbs, to order separately.
11 Ecran lumineuse pour ceindre autour du réacteur; avec 16 tubes 8W a choisir, fourni sans lampes, a demander]
lluminador-ecra envolvente do reactor 16 lampadas 8W a escohher, fornecido sem lampadas, encomendar
= lluminador-pantalla envolvente para reactor, con 18 tubos 8W a escoger, suministrado sin tubosi gedir aparte.

REAX-490
=] BULBS (1 LAMPES | LAMPADAS = TUBOS N T
AW 8W TI—1¢F
Day-Jour b 3 Day-Jour Actinic-Actinique ¥ Y Ll
Dia-Dia U LN Dia-Dia Actinica iezsy UV-366 REAX-491
REAX-491 REAX-492 REAX-493 REAX-494 REAX-495 REAX-496 REAX-497 o °

REAX-498 Day-Jour-Dia-Dia REAX-499 UV-366
2 PHOTOREACTORS Glass coil of 604mm of length, to circulate fluids, and irradiating with 16 Watts of light.
11PHOTOREACTEURSSerpentin en verre 604mm longeur pour circuler fluides et irradier avec 16W de lumiére.
B FOTOREACTORESSerpentina em vidro 604mm percorrido, para circular fluidos e irradiar com 16W de luz.
=FOTOREACTORESSerpentin de vidrio 604mm recorrido, para circulacion de fluidos e irradiar con 16W luz.

REAX-499
(Cﬁ MEASURING+CONTROL ! MESURE+CONTROL ™ MEDIDA+CONTROLE = MEDIDA+CONTROL )

& All modular, digitals, and supplied with a test probe .The Ph-meter and the Conductivimeter, have 2 adjustable consign points
11 Tous sont digitals, modulaires et fournis avec leur sonde. Le Ph-métre et le Conductimétre, ont deux points de consigne régulables
B Todos sdo modulares digitais, fornecidos com a sua sonda. O pH-métro e o Conductimetro, tém 2 pontos de prefixacédo regulaveis
= Todos son modulares digitales. Suministrados con sonda. El Ph-metro y el conductimetro poseen 2 puntos de consigna ajustables

E3 PH-meter Conductimeter Oximeter Manometer Gauge Liquid Level Foam Level Presostat

11 PH-meétre Conductimeétre Oximetre Manometre Vacuomeétre Niveau liquid | Niveau mousse Presostate

PH-métro Conductimetro Oximetro Manémetro Vacuoémetro Nivel liquido Nivel espuma Presostato

= PH-metro Conductimetro Oximetro Manémetro Vacuémetro Nivel liquido Nivel espuma Presostato
0-14 0-200mS 0-20% 0-5 Bars 0-1100mBars - - 0-5Bars

@12 GL25 212 GL25 212 GL25 12 p/GL25 28 GL18 28 GL18 28 GL18 @12 p/GL25

REAX-500 REAX-501 REAX-502 REAX-504 REAX-505 REAX-506 REAX-507 REAX-508

= ALIMENTADORES = FUENTES DE ALIMENTACION )

: =]

( I POWER SUPPLIES 1! SOURCES D'ALIMENTATION
£3 T

REAX-520: Spark generator Générateur d'étincelles
REAX-521: For Incandescent wire  Pour un fil incandescent

Gerador de faiscas Generador de chispas
Para fio incandescente Para hilo incandescente

REAX-522: For electrolysis Pour electrolyse Para electrolise Para electrolisis ) °
REAX-506
o s71 o)fo o) (o o) o [} I
0010 V
0010 A
0.3mA
o 10KV o) lo 6V 2A o] o o) (o %) °o
REAX-520 REAX-521 REAX-522 REAX-523 REAX-524 REAX-526 REAX-527 REAX-528 REAX-529 REAX-530
(EE ELECTRODES 11 ELECTRODES = ELETRODOS = ELECTRODOS ) ——
£3 11 ] =
REAX-524: Unipolar Platinum Unipolar en Platinum  Unipolar em platina Unipolar de Platino 230y W
REAX-525: Unipolar Stainless steel Unipolar Acier Inox Unipolar em ago inox.  Unipolar Acero Inox REAX-540
REAX-526: Double of Platinum Double en Platinum Duplo em platina Bipolar de Platino = =
REAX-527: Couple Winkler PlatinumCouple Winkler Platinum Kit Winkler em platina  Pareja Winkler de Pt
REAX-528: Sample fixing clamps  Pinces pour echantillons Garras para amostras  Pinzas para muestras g ggg
(EE MISCELLANEOUS 11DIVERS m VARIOS = VARIOS) o SeC o
11 ] = REAX-541
REAX-540: Electromagnet Electro-aimant Eléctroiman Electroiman
REAX-541: Cyclical Timer Temporisateur cyclique Temporizador ciclico Temporizador ciclico
REAX-542: Safety Screen Ecran de securitée Ecra de seguranca Pantalla seguridad QZI;]
REAX-543: 50 steeps controller Contréleur 50 etapes Controlador 50 pasos  Control de 50 pasos
REAX-544: Software for PC Software pour PC Software para PC REAX-542
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GLASS PARTS

VERRERIE

REACTOR'S ACCESSORIES [

ACCESSOIRES REACTEURS

VIDRO

(2 RECIPIENTS

11 RECIPIENTS

ol RECIPIENTES

— RECIPIENTES )

— 3] 11 [ -
—
Standar  (REAX-600 GL18) With-Avec-Com-Con LATERAL GL18
60cc 100cc 250cc 500cc 1000cc 2000cc 100cc 250cc 500cc 1000cc
60cc GL18 REAX-600 | REAX-601 | REAX-602 | REAX-603 | REAX-604 | REAX-605 | REAX-607 | REAX-608 | REAX-609 | REAX-610
ER 11 [ | —_—
BALOONS BALLONS BALOES BALONES
FLAT BOTTOM A FOND PLAIN FUNDQ PLANO FONDO PLANQ
Standar With-Avec-Com-Con LATERAL GL18
100cc 250cc 500cc 1000cc 100cc 250cc 500cc 1000cc
REAXE15 | REAXEG16 | REAXD17 | REAX618 | REAX622 REAX623 [RIEAX624; REAX625
B 11 o - B 11 o -
ERLENMEYERS KITASATOS
Standar With-Avec-Com-Con LATERAL GL18
100cc 250cc 500cc 1000cc 100cc 250cc 500cc 1000cc
REAX630 | REAX631 REAX632 | REAX633 | REAXE37 REAX-638 REAX=639 REAX=640
B 11 ] =
ERLENMEYERS | ERLENMEYERS ERLENMEYERS [ ERLENMEYERS
With-Avec-Com-Con LATERAL GIL25 Down With-Avec-Com-Con 2 LATERAL GL18
100cc 250cc 500cc 1000cc 100cc 250cc 500cc 1000cc
REAX645 REAXG4A7 | REAXBA8 | REAX652 REAX653 REAXE54! REAX655
ER 11 [o7] —
FLASKS FLACONS FRASCOS FRASCOS
Standard With-Avec-Com-Con LATERAL GL18
100cc 250cc 500cc 1000cc 100cc 250cc 500cc 1000cc
REAX660 | REAX-661 REAX662 | REAXE63 | REAX6E67 REAX668 REAX669 REAX670
ER 11l [ ] =
FLASKS FLACONS FRASCOS FRASCOS
With-Avec-Com-Con LATERAL GL25 Down With-Avec-Com-Con LATERAL 2 GL18
100cc 250cc 500cc 1000cc 100cc 250cc 500cc 1000cc
REAXE75 | REAXG7E | REAXGE77 | REAXE78 | REAXE62 REAX-683 REAX684 REAX685
ER 11 [ | =
TUBES TUBES TUBOS TUBOS
Standard Graduated-Gradués-Graduados
25cc 55cc 60cc 135¢cc 138cc 305cc 100cc 250cc
@22 GL25 @22 GL25 @30 GL32 @30 GL32 @42 GL45 @42 GL45 @26 GL32 @42 GL45
h 100 h 220 h 100 h 220 h 100 h 220 h 300 h 300
REAX690 | REAXE91 REAX692 REAX695 REAXEI7
ER 11 [ | =
TUBES TUBES TUBOS TUBOS
With-Avec-Com-Con  1x GL14 45° With-Avec-Com-Con 1GL14/45° Graduated-Gradué-Graduado
GL14 25¢cc 50cc 100cc 250cc 500cc 25¢cc 50cc 100cc 250cc 500cc
@22 GL25 | @30 GL32 | @42 GL45 | @42 GL45 | @46 GL45 | @22 GL25 | P30 GL32 | @42 GL45 | @42 GL4S | @46 GL4S
h 80 h 100 h 100 h 200 h 300 h 80 h 100 h 100 h 200 h 300
REAX-700 | REAX-701 | REAX-702 | REA%-708 | REAX-704 | REAX-708 | REAX-709 | REAX710 | REAX-711 | REA%712
5] 11 ] =
28 TUBES TUBES TUBOS TUBOS
With-Olive-Avec embout-Com Oliva-CGon Oliva With-Avec-Com-Con GL14 45°
25cc 100cc 250cc 25¢c 60cc 1000cc
@22X80 GL25 @42X100 GL32 @42X220 GL45 @22X100 GL25 @30X100 GL32 @65X300 GL45
REAX-715 REAX-716 REAX-718 REAX-722 REAX-723 REAX-724
ER 11 [ | =
FLAT BOTTOM TUBES TUBES A FOND PLAIN TUBOS FUNDO PLANO TUBOS FONDO PLANO
Standard Graduated-Gradués-Graduados-Graduados
55cc 60cc 135cc 100cc 250cc 55cc 60cc 135cc 100cc 250cc
@22 @30 @30 @42 @42 @22 @30 @30 @42 @42
GL25 GL32 GL32 GL45 GL45 GL25 GL32 GL32 GL45 GL45
h 220 h 100 h 220 h 100 h220 h 220 h 100 h 220 h 100 h220
REAX-728 | REAX-729 | REA%-730 | REAX-731 | REAX-732 | REA%-736 | REAX-787 | REAX-738 | REAX-739 | REAX-740
.‘ D0 P Pag
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ACESSORIOS REACTORES

IDRO

(Z=DISTILLATION TIDISTILLATION BDESTILACAO —DESTILACION)

(52 COLUMNS 11 COLONNES @ COLUNAS = COLUMNAS )

3 1l | —_—
GL45 GL45| REAX-750: SMOOTH LISSE LISA LISA g GL45 % GL45
| o | o |
REAX-751: VIGREUX VIGREUX VIGREUX VIGREUX gah ﬂ%%m Ll
a0 JaQ
H10 W10 REAX-752: PLATS ~ PLATEAUX PRATOS PLATOS Gal W01 Gat usio
Lﬂ‘ﬁ %Fﬂhw
@28 228 | REAX-753: BRUUN BRUUN BRUUN BRUUN ol @28 IT_"L 228
[ ) LIy
REAX-750 REAX-751 REAX-752 REAX-753
( £3 HEADS 11 TETES @ CABECAS — CABEZALES)
L1 = 212
GL45 GL18 28 i
16 10 GL14
@28 026 GL18 219 [
226 i
REAX-760 REAX-761 REAX-762 i
e (1] g
REAX-760: Kjeldahl Ball Anti-Foam  Boule Kjeldahl anti-mousse 1
REAX-761: "T" distillation head Téte en "T"
REAX-762: "K" distillation head Téte en "K"
REAX-763: Cool Finger head Téte avec doit froid & £
REAX-764: Handly head Téte manuelle 028 | GL45
REAX-765: Automatic head Téte automatique REAX-763
REAX-766: Jumper tube f/REAX-750 Tube a jonction p/REAX-750 (Elkik
o = GL18
REAX-760: Bola Kjeldahl anti-espuma Bola Kjeldahl anti-espuma
REAX-761: Cabeca destilagéo "T" Cabezal de destilacion "T"
REAX-762: Cabeca destilacdo "K"  Cabezal de destilacion "K" YT 219
REAX-763: Cabeca com dedo frio Cabezal con dedo frio Py
REAX-764: Cabeca manual Cabezal manual
REAX-765: Cabeca Automatica Cabezal automatico REAXTES REAXTT
REAX-766: Unién para REAX-750  Union para REAX-750 REAX-765 R=e i

219

IREAX-770 REAX-770/1

(2 CONDENSERS 11 REFRIGERANTS [ CONDENSADORES = REFRIGERANTES )

EZREAX-770: A double effect condenser with a coil of 695mm length of tube with @6 internal.
1 IREAX-770: C'est un réfrigérant a double effet, avec serpentin de 695mm longeur de tube @6 interieur.
B REAX-770: E um condensador de duplo efeito, com serpentina de 695mm comprido de tubo @6 interno

= REAX-770: Refrigerante de doble efecto, con un serpentin de 695mm de largo, de tubo de @6 interno.

(EZ COLECTORS I COLECTEURS @ COLECTORES= COLECTORES)

@12 ER

GL32 REAX-776:Vacuum cone Allonge coudé
avide
REAX-777:Bertrand separator Séparateur de
REAX-775 Bertrand
GL32 ; " .
REAX-778:Pauli separator ~ Séparateur de
GL14 i
Pauli
19
REAX-776
" Pag
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REAX-775:Atmospheric cone Allonge coudé

atmospherique

Colector
Atmosférico

Colector a vacuo
Separador de
Bertrand

Separador de
Pauli

Colector
Atmosférico

Colector a vacio

REAX-777

Separador de
Bertrand

Separador de
Pauli

GL32 GL14

GL32

210

REAX-778
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( E2MISCELLANEOUS 1 IDIVERS Bl VARIOS = VARIOS)

REAX-785: Dessicator straight
REAX-786: Dessicator bent
REAX-787: Gas sampler 250cc
REAX-788: Reagents flask 250cc for 2 tubes
REAX-789: Separation flask
REAX-790: Dean Stark
219 REAX-791: Soxhlet extractor
s I | REAX-785: Dessicateur droit
REAX-786: Dessicateur coudé
REARLE R REAX-787: Cylindre pour échantillons gas 250cc
28 REAX-788 28 REAX-788: Flacon pour réactifs de 250cc
250ce REAX-789: Flacon de séparation
REAX-792 Gl45 REAX-790: Dean Stark
250cc 100cc REAX-791: Extracteur Soxhlet
Bl REAX-785: Dessecador recto
REAX-786: Dessecador curvado
o REAX-787: Cilindro para amostras de gaz 250cc
REAX-788: Frasco reagentes 250cc para 2 tubos
REAX-787 REAX-788 REAX-789: Frasco de separagao
REAX-790: Dean Stark
28 REAX-791: Extractor Soxhlet
== REAX-785: Desecador recto
- REAX-786: Desecador curvado
H REAX-787: Muestreador para gases 250cc
g2 REAX-788: Frasco para reactivos 250cc
28 i REAX-789: Frasco de separacion
g REAX-790: Dean Stark
REAX.789 REAX-790 REAX-791: Extractor Soxhlet REAX-791
( JUMPERS 11JONCTIONS BN UNIOES =— UNIONES )
219 GL45 GI32 45° GL32 GL32 219 = GL32 GL32
45° 45° 90° 90° 90°
GL32
219 GL32 219 219 ' ' i}
H 150 H 150 |_H 150 H 150 H 150 H 150 H150 H 150 H 15
REAX-800 REAX-801 REAX-802 REAX-803 REAX-804 REAX-805 REAX-806 REAX-807 REAX-808
219 GL32 GL32 219 GL32 GL32 ] Tm
135° 135° 135° 219 w 219 w GL32
w 219 Q) 219 GL32 135° 135°
H 150 H 150 H 150 H 150 H 150 H 150 H 150\ @19 } H 150\.>@19
REAX-809 REAX-810 REAX-811 REAX-812 REAX-813 REAX-814 REAX-815 REAX-816 REAX-817
ﬁ @19 GL32 GL32
[ F D o5 3 @19 o19 | |o19| [oL32 GL32
) 105° GL32 105 H 150
H 150 H150 GL32 H 150 H 150 H150 l H 150 H 150
REAX-818 REAX-819 REAX-820 REAX-821 REAX-822 REAX-823 REAX-824 REAX-825 REAX-826
GL32 1
219 GL32| (@19 |eL32
219 GL32 GL32
H 150 H150 @19 H 150 H 150 H 150 H 150 H 150
REAX-827 REAX-833 REAX-834 REAX-835
a19 | [6132) (@19
H 150 H 150 H 150 H 150 ) |_H 150 H 150 H150 GL32J | H 150 H 150
REAX-836 REAX-837 REAX-838 REAX-839 REAX-840 REAX-841 REAX-842 REAX-843 REAX-844
GL18 GL32 GL32 GL32 L32 GL32 GL32
ﬁsi
GL18 GL18 GL18 GL18 219
219 219 219 219 219 219
H 15( H 150 H 150 H 150 H 150 H 150 H 150 H 150
REAX-845 REAX-846 REAX-847 REAX-848 REAX-849 REAX-850 REAX-851 REAX-852 REAX-853
% 20 Pag
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ACESSORIOS REACTORES

REACTOR'S ACCESSORIES REA-2000 3 \
MECHANICAL FIXING FIXACAO MECANICA
‘ ACCESSOIRES REACTEURS e
FIXATION MECANIQUE —

(EZ= CLIPS WITH BAR

)

(Bm CLIPS COM BARRA

)

| STANDARD

300mm L

(LECLIPS AVEC TIGE ) REAx.048 (= CLIPS CON VARILLA )

Provided with fixing bars of @8x300mm length in stainless steel, or with metallic flexo. The clips are made of 3 different materials: A)

Of plastic, to operate 60°C max. B) Of plastic coated steel,
In order to can hold the clips in the reactor housing M10 screwded holes, must be used the stainless steel holder REAX-948.
B Munis avec tiges de @8x300mm longueur, en acier inox, ou avec flexo métallique. Les clips sont fabriqués en 3 materiels
differents: A) En plastique pour travailler 60° max. B) En acier recouvert de plastique 60°C Max C) En acier nickelé 300°C max.
Pour pouvoir fixer les clips aux trous visés M10 du boitier du réacteur, il faut utiliser les adapteurs d'acier inox REAX-948.
Bl Providos de barras de @8x300mm comprido, fabricados em ago inox, ou com flexo metalico. Os clips estdo fabricados em trés
materiais diferentes: A) Em plastico até 60°C max. B) Em ago plastificado, max.60°C. C) Ago revestido de niquel max 300°C.
Para poder fixar os clips nos orificios roscados M10 das paredes do chassi, deve usar-se o adaptador em ago inox REAX-948.
Provistos con una varilla de @8x300mm largo de acero inox o con un flexo metalico. Los clips pueden ser de 3 materiales
diferentes: A) De plastico para trabajar hasta 60°C max. B) De acero plastificado, max 60°C. C) De acero niquelado, max 300°.
Para poder fijar los clips en los agujeros roscados de M10 de las paredes del chasis, se necesita usar el adaptador REAX-948.

60° Max. C) Of nickel coated steel,

300°C Max.

< ) [3i¢] [ 55| []
i) = o =
Standard Flexo ZMin (1| = Standard Flexo @Min | @Max

REAXSTZ [ REAX 878 [ 75 BEE MR N
REAX-874 | REAX-875 9.5 ;éixm_zrso RE’i;)fgm QGM‘{n Esxggg ng'ggg g ;
REAX-876 | REAX-877 111 : = 2
REAX-878 | REAX-879 12.7 L 2N WRERE0J = REAX-928 | REAX-929 | 10 11
REAX-880 | REAX-881 14.3 REAX-904 | REAX-905 12.7 Bl R I AR i
REAX-882 | REAX-883 15.9 REAX-906 | REAX-907 15.9 REAX-932 | REAX-933 | 14 15
REAX-884 | REAX-885 175 REAX-908 | REAX-909 12.7 REAX-934 | REAX-935 16 17
REAX-886 | REAX-887 191 REAX-910 | REAX-911 15.9 REAX-936 | REAX-937 18 19
REAX-888 | REAX-889 222 REAX-912 | REAX-913 19.0 REAX-938 | REAX-939 | 20 21
REAX-890 | REAX-891 25.4 REAX-914 | REAX-915 25.4 REAX-940 | REAX-941 22 23
REAX-892 | REAX-893 34.9 REAX-916 | REAX-917 28.6 REAX-942 | REAX-943 24 25
REAX-894 | REAX-895 38.1 REAX-918 | REAX-919 31.7 REAX-944 | REAX-945 27 30
REAX-896 | REAX-897 57.4 REAX-920 | REAX-921 38.1 REAX-946 | REAX-947

REAX-980 REAX-981  REAX-982/...0.. REAX-983 REAX-984 REAX-985 REAX-986 REAX-987

REAX-982/04 REAX-982/06 REAX-982/08 REAX-982/10 REAX-982/12 REAX-982/14 REAX-982/16 REAX-982/18 REAX-982/20 REAX-982/23

(EE STAINLESS STEEL NUTS) —~ — (BB GRAMPOS AGO INOX )
REAX-948 il il REAX-949
(B NOIXEN ACIERINOX ) Ho 28 Hro 12| (&2 NUECES ACEROINOX )
(EE STAINLESS STEEL BARS) (0 — E— (Em BARRAS EM AGO INOX )
212
(I TIGES EN ACIERINOX ) 0] 212 M-10 jum| (& VARILLAS ACERO INOX )
(%) 50mm L 100mm L 150mm L 200mm L 300mm L 400mm L 500mm L
8mm REAX-950 | REAX-951 | REAX-952 | REAX-953 | REAX-954 | REAX-955 | REAX-956
12mm REAX-957 | REAX-958 | REAX-959 | REAX-960 | REAX-961 | REAX-962 | REAX-963
12mm Screw/Visé/Rosca M10 | REAX-964 | REAX-965 | REAX-966 | REAX-967 | REAX-968 | REAX-969 | REAX-970

(ESTAINLESS St SUPPORTS)

(IE SUPPORTS ACIER INOX )

(B SUPORTES ACO INOX )

(= SOPORTES ACERO INOX)

REAX-971: @ 4-6-8-10-12 REAX-972: J14-19-32-40-44-50 REAX-973: @70 REAX-974: @80 REAX-975: @90 REAX-976: @100

(EE STAINLESS ST. CLAMP )

(E® PINCE EN ACIER INOX )

REAX-977
212-48
28 250 L

(Em PINCAEM AGO INOX )

(== PINZA DE ACERO INOX )

Arms with plastic coating Ll Pales plastifices
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Pag

R14

(€

E= Palas plastificadas



* APPLICATIONS & ASENMBLIES

RI=E2000

‘ ’ APPLICATIONS & ENSEMBLES

‘ APLICACOES & MONTAGEMS
VN

C% MAGNETIC STIRRINGII AGITATION MAGNETIQUE &1 AGITAGAO MAGNETICA JAGITACION MAGNETICAD

—

REAX-101/102/103/104/105

Hais)

N _—

REAX-106/107/108/109/110/111 <—

J REAX-133/DO

>—> REAX-119

REAX-120 <—

S| e REAXE122/0 Uod |— |
——[ 555 1 renrst —'—Oﬁ rg]
[ 84S € reaxctsi 0 ReAx-11
—
=\ —>REAX-600/601/602—»{ - " X | [ 277 ]« REAX-607/608/609 +—
&>/ ——>REAX-603/604/605—>[ 2 o - ] | (S i j«———REAX-610 +—
A
=7 REAX-133/DO| REAX-133/DO) «
| & [Eard & |
REAX-600 REAX-607 REAX-630 REAX-637 REAX-645 REAX-652 REAX-660 REAX-667 REAX-675 REAX-682
REAX-601 REAX-608 REAX-631 REAX-638 REAX-646 REAX-653 REAX-661 REAX-668 REAX-676 REAX-683
REAX-602 REAX-609 REAX-632 REAX-630 REAX-647 REAX-654 REAX-662 REAX-669 REAX-677 REAX-684
REAX-603 REAX-610 REAX-633 REAX-640 REAX-648 REAX-655 REAX-663 REAX-670 REAX-678 REAX-685
REAX-604
REAX-605
| o ao
d d g @ @ d ao
=4 (= v
el [T Z
()
REAX-129 REAX-130 REAX-131 REAX-132ID REAX-133D __ BASIC

REAX-728 REAX-736
REAX-729 REAX-737
REAX-730 REAX-738
REAX-731 REAX-739
REAX-732 REAX-740

REAX-690 REAX-700 REAX-715
REAX-691 REAX-701 REAX-722
REAX-692 REAX-708 REAX-723
REAX-693 REAX-709
REAX-697 REAX-715

REAX-694 REAX-704 REAX-718
REAX-695 REAX-710 REAX-724
REAX-698 REAX-711
REAX-702 REAX-712
REAX-703 REAX-716
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VN
-

‘ ’ APPLICATIONS & ENSEMBLES

(| @ STIRRING [ AGITATION = AGITAGAO = AGITACION )

REAX-125 REAX-126 REAX-125 REAX-126
230V AIR 230V AIR
Y v Y Y
= &
BASIC @ BASIC @
UNIT UNIT
1 1
L J L REAX-134 L J L REAX-134

I

:;&“‘
i‘u‘
:;*H\

I
1l

I
1l
il
1l

I
1l

-

[

|
i.m

S

Glass 26
Verre
Vidro
Vidrio
h 523 2100 h 523 3100
REAX-137 REAX-138 REAX-141 REAX-142

REAX-127

REAX-135

REAX-135




REA-2000
* APPLICATIONS & ASEMBLIES
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A
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APPLICATIONS & ENSEMBLES

BASIC UNIT REAX-153 REAX 150 REAX- 151 REAX-153

) !
REAX-154
f
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REAX-162
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REA-2000

* APPLICATIONS & ASENMBLIES ‘ APLICACOES & MONTAGEMS
VN

‘ ’ APPLICATIONS & ENSEMBLES
-

(E3 UV STERILIZATION 11 STERILIZATION A UV = ESTERILIZACAOA UV = ESTERILIZACION AUV )

REAX-470 REAX-470 REAX-186 REAX-191....195

UV-254| (s S\ o o

@i fle

el | = I

|

<+“«— \® oJ)|@ (%)
= SV RN |

‘_naﬁnn:,jﬁ—lﬁﬁaﬁﬂﬁ =¥H A 7§ ¢ = F%;%ﬁ

= = || & — REAX-471 — —
J C ) N .
Y 7 v
7 v 7 I v
cL Y s v i
s | v (e
< I N
S ERN Vuy |

(E}EIRRADIATION 11IRRADIATION B3 IRRADIAGAO =IRRADIACION)

REAX-481 REAX-480 REAX-186 REAX-191....195

ACTINIC-ACTINIQUE

UV-366 ACTINICA

DAY-JOUR-DIA UV-254




REA-2000

* APPLICATIONS & ASENMBLIES ‘ APLICACOES & MONTAGEMS
VN
-

‘ ’ APPLICATIONS & ENSEMBLES

L e CoNTROL pH
REAX-186 s REAX-186 .

—) _—

" — — — o
@Z,,Ih

—

=/
AL &
=}

—=—1| L | Reax-506 Vel 0.
l | : CONTROL m‘\féﬁu REAX-502 |, 2 CONTROL 02
REAX-186 NIVEL

- =

REAX-186

SIS
-
1
|

REAGENT
REACTIF =5 REAX-195

REAGENTE

REACTIVO |':|

S i l N FOAM y
REAX-507 it REAX-520 ﬂ

ﬂ gI—, CONTROL ESPUMA 10KV
REAX-186 ESRUNE

@Z*
3
al n?—ﬂ
ANTI-FOAM 0 REAX-195 REAX-194

oT_lQ

-1

ANTI-MOUSSE
ANTI-ESPUMA ¥
ANTI-ESPUMA /\/I
CORROSION
REAX-529 £ ectric CORROSION
3 CORROGAO
REAX-530 CORROSIO|
© ®
REAX-524
—>» 250CC

REAX-522 REAX-524

REAX-522 I
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* APPLICATIONS & ASENMBLIES R ESR

‘ ’ APPLICATIONS & ENSEMBLES

‘ APLICACOES & MONTAGEMS
VN

(E=SIMPLE DISTILLATION M DISTILLATION SIMPLE 1 IDESTILACAO SIMPLE =DESTILACION SIMPLE )

REAX-163

—>

REAX-306
REAX-347

REAX-308

—— REAX-342
UNIT

—— REAX-315

:

REAX-761

REAX-309
REAX-362

REAX-801

REAX-308

REAX-617

— &

Ref COMPLET KIT
REAX-2100

REAX-977 1X REAX-163
1X REAX-306
3X REAX-308
REAX-770 1X REAX-309
2X REAX-315
2X REAX-342
REAX-308 1X REAX-347
3X REAX-360
1X REAX-362
REAX-360 1X REAX-617
1X REAX-770
1X REAX-775
REAX-775 1X REAX-801
1X REAX-948
1X REAX-997

REAX-948

EZ WITH BALOON
1§ AVEC BALLON
m COM BALAO

= CON MATRAZ BALON

REAX-163 — » REAX-308

ﬂl REAX-342

REAX-306————> REAX-315

4

REAX-347—» & REAX-761 l

REAX-302—» /

REAX-350 > =

REAX-360
REAX-171 @ ,
Wi
m < REAX-309
< REAX-362

REAX-308—» ==
REAX-356—» @ <« 7x REAX-301
REAX-114 S < 7x REAX-345

7X REAX-301

b mea

2X REAX-308

/ REAX.360 1X REAX-309
/ 2X REAX-342
REAX-775 7X REAX-345

Ref COMPLET KIT
REAX-2101

REAX-948

REAX-977 1X REAX-101
1X REAX-114
1X REAX-163

REAX-770 1X REAX-171

2X REAX-315

1X REAX-347

[

REAX-101 ——» REAX-315

— =&

ER Regulation included in the Basic Unit REAX-2000

o 1X REAX-350
2X REAX-360
1X REAX-362
1X REAX-770

REAX-342 1X REAX-775
1X REAX-948

E3 WITH FLAT REACTOR
11 AVEC REACTEUR PLAIN
B COM REACTOR PLANO

— CON REACTOR PLANO

1X REAX-997

11 Régulation incorporé dans I'Unitée Basique REAX-2000
Bl Regulagao incorporada na Unidade Basica REAX-2000
= Regulacién incluida en la Unidad Basica REAX-2000
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RI=E2000;

* APPLICATIONS & ASENMBLIES ‘ APLICACOES & MONTAGEMS
VN

‘ ’ APPLICATIONS & ENSEMBLES
-

(=3SIMPLE DISTILLATION m DISTILLATION SIMPLE 1 1 DESTILAGCAO SIMPLE = DESTILACION SIMPLE )

REAX-163—» [W _ I _ REAX-308

REAX-306 —» (] el REAX-948

REAX-347T— » & |o_C o / Ref COMPLET KIT
- REAX-315 REAX-2102
ﬁ REAX-160 @ VT
=

REAX-779—— > REAX-763
K 1X REAX-101 6X REAX-345
REAX-770 1X REAX-114 2X REAX-347

1X REAX-160| |1X REAX-350
OREAX':’GO 1X REAX-163| |1X REAX-356
1X REAX-164| |2X REAX-360

REAX-
f .y et 1X REAX-171| |2X REAX-362
//// 6X REAX-301| |1X REAX-763
N Ve 1X REAX-302| |1X REAX-770
&) 2X REAX-306 | |1X REAX-775
& 3X REAX-308| |1X REAX-779
REAX.775 2X REAX-309 | |1X REAX-948

2X REAX-315 1X REAX-997
REAX-342

REAX-309 ——»
REAX-302-»

REAX-362 — b
REAX-350 > €

—

[T <« REAx-309
= < REAX-362

REAX-356—» ¢@m{—1] @<+ — 6x REAX-301
= S ¢ 6x REAX-345

e

REAX-306 & 7

REAX-347 ¥
REAX-101—»

P

m

>

X

&

-—

o

;U/

m

>

x

&

S

N://
N
X

E3 WITH COOL FINGER HEAD
11 AVEC TETE AVEC FROID

B COM CABECA COM DEDO FRIO
— CON CABEZAL CON DEDO FRIO

REAX-308
REAX-342 REAX-948

REAX-315 /

o

REAX-306 —» (T
REAX-347 > &

REAX-761————» >/
REAX-309\ 0

REAX-302—» m

REAX-977

Ref COMPLET KIT
REAX-770 REAX-2103

REAX-308

1X REAX-101| [2X REAX-342
REAX-360 1X REAX-114| |5X REAX-345

REAX-350 » = eksgﬁ-ggg 1X REAX-160 3X REAX-347
A/REAX-370 1X REAX-162 1X REAX-350

v REAX-775 1X REAX-163 1X REAX-356
=)= 1X REAX-164 2X REAX-360
1X REAX-171 2X REAX-362
REAX-210 1X REAX-210 1X REAX-370

REAX-164 REAX-309 5X REAX-301 1X REAX-760
REAX-362 1X REAX-302 1X REAX-761

REAX-308 —» 3X REAX-306 1X REAX-770
=} 3X REAX-308 1X REAX-775

REAX-356 —» 2X REAX-309 1X REAX-948
2X REAX-315 1X REAX-997

REAX-171

REAX-306
REAX-347

£E3 WITH STEAM
11 AVEC VAPEUR
& COM VAPOR

=— CON ARRASTRE DE VAPOR

5x REAX-345

& ...
UNIT

% R WK E 2 62

EX Regulation included in the Basic Unit REAX-2000

11 Régulation incorporé dans I'Unitée Basique REAX-2000 GL-14 GL18 GL-25 GL-32 GL-45

C—— — ™ Regulagio incorporada na Unidade Basica REAX-2000 -mm- il

= Regulacién incluida en la Unidad Basica REAX-2000
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* APPLICATIONS & ASENMBLIES

‘ ’ APPLICATIONS & ENSEMBLES

RI=E2000;

‘ APLICACOES & MONTAGEMS

(Z=DISTILLATION TIDISTILLATION BDESTILACAO —DESTILACION)

REAX-163 —» REAX-308
— REAX-342
=l / REAX-948 f CO
 — REAX-315 a Re MPLET KIT
REAX-306 / REAX-977 REAX-2104
REAX-347 »
= 1X REAX-106| [7X REAX-345
REAX-770 1X REAX-113| |2X REAX-347
REAX-360 1X REAX-151| |3X REAX-360
REAX-761—» ¥ 1X REAX-210| |1X REAX-370
REAX-308 1X REAX-163| |1X REAX-362
y// " 7X REAX-301| |1X REAX-602
==Y 2X REAX-306| |1X REAX-761
A REAX-360 3X REAX-308 | |1X REAX-770
REAX-309—» REAX-370 1X REAX-309 | |1X REAX-776
< REAX-210 / : 3X REAX-315| |1X REAX-948
REAX-362 > 0 /REAX 776 3X REAX-342| |[1X REAX-977
7X REAX-301 )« REAX-306 ﬂ
7X REAX-345©2 = <« REAX-347 REAX-342

= REAX-342 BASIC
E Otj 3 UNIT
REAX-315 ———
REAX-113 REAX-308—»
REAX-106»| FEAX.SED WITH VACUUM
e — REAX-315 11 AVEC VIDE
REAX-602—» B COM VACUO
BASIC = CON VACIO
REAX-151-»] UNIT
—e—— ]
REAX-163 ) REAX-308
- - REAX-342 REAX-948 Ref COMPLET KIT
REAX-315 / REAX-2105
e
@, < REAX-977
REAX-347 —» @ REAX-160
REAX-770
REAX-761—— » REAX-360
REAX-302 1X REAX-106| [3X REAX-342
REAX-350—»> & REQAL08 1X REAX-114| |5X REAX-345
f 1X REAX-151| |3X REAX-347
//"/Q” REAX-360 1X REAX-160 | [1X REAX-350
&> 1X REAX-163| |1X REAX-356
REAX-171 ) & REAX.315 1X REAX-164| |3X REAX-360
- 1X REAX-171| |1X REAX-362
REAX-210 1X REAX-210 | |1X REAX-370
REAX-164 REAX-309 S 5X REAX-301| |1X REAX-602
REAX-362 REAX-302 | |1X REAX-761
REAX-308 —» . REAX-306 | |1X REAX-770
REAX-356 —» "ot REAX-308 | |1X REAX-777
REAX-114 7{’% REAX-342 REAX-309 1X REAX-948
' REAX-315| |1X REAX-977
REAX-306 REAX-315
REAX-347
5x REAX-301 -
REAX-106 REAX-777
REAX-308 -»
5xREAX-345 " g REAX-602 WITH VACUUM
R B o
UNIT o
RS e — % = CON VACIO

EZ Regulation included in the Basic Unit REAX-2000

GL-14 GL-18 GL-25 GL-32 GL-45

11 Régulation incorporé dans I'Unitée Basique REAX-2000
B Regulagéo incorporada na Unidade Basica REAX-2000

BASIC
UNIT

——

[ Jimifiid 1 Jini

= Regulacién incluida en la Unidad Basica REAX-2000

o R22

% (€

P2 e
:
1Po:

R
LD




RI=AE2000

* APPLICATIONS & ASENMBLIES

‘ ’ APPLICATIONS & ENSEMBLES

‘ APLICACOES & MONTAGEMS

(Z=DISTILLATION TIDISTILLATION BDESTILACAO —DESTILACION)

REAX-163
REAX-160
REAX-306 (i)
REAX-347 ) REAX-308 REAX-315
l REAX-342 \ RESE
REAX-761 —» 0 M %‘> ~ e
@ \ REAX-770
‘ - / REAX-308
REAX-309 —p l
REAX-360 REAX-778
REAX-750
REAX-362 g
REAX.370 — =33 reAX-751
REAX752 —p
l REAX-210
v
C) |JeL
REAX-302—» ([ L |[BeL
REAX-350 — » & [ gal
| [
IE an
REAX-171 —» Han
REAX-306 __ IS ,  «—— REAX-309 4X REAX-308
4X REAX-356
REAX-348 -._
S V @ « || — REAX362 4X REAX-602
B = <“REAX-164
REAX-356 —  » @ EE%T D «REAX-306
2 3 +REAX-347 (L f COMPLET KIT
REAX-114 & _ B 8 — REAX-2106
& )
5X REAX-301 ) | [ 1XxREAX-106  3x REAX-315
o 1x REAX-114  3x REAX-342
5X REAX-345 1x REAX-151  5x REAX-345
1x REAX-160  2x REAX-347
1x REAX-163 1x REAX-348
1x REAX-164  1x REAX-350
REAX-106 —» 1x REAX-171  1x REAX-356
1x REAX-210  2x REAX-360
5x REAX-301 2x REAX-362
1x REAX-302 1x REAX-370 REAX-308
1x REAX-304 1x REAX-761 REAX-360
3x REAX-306 1x REAX-770
3x REAX-308 1x REAX-948
2x REAX-309  1x REAX-977 SR
+

REAX-151 —>»

BASIC [ [
UNIT — |

(— €

BASIC
UNIT
—

(O

()

E3 Regulation included in the Basic Unit REAX-2000

11 Régulation incorporé dans I'Unitée Basique REAX-2000
M Regulagao incorporada na Unidade Basica REAX-2000
= Regulacioén incluida en la Unidad Basica REAX-2000

S @ R23

REAX-750 or REAX-751 or REAX-752 or REAX-753

+

REAX-777 + REAX-308 + REAX-602

or

REAX-778+4x REAX-308+4x REAX-356+4x REAX-602

EZ SEPARATION DISTILLATION
11 DISTILLATION AVEC SEPARATION
m DESTILAGAO COM SEPARACAO

— DESTILACION CON SEPARACION

GL-14 GL-18 GL-25 GL-32 GL-45
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* APPLICATIONS & ASENMBLIES R ESR

‘ ’ APPLICATIONS & ENSEMBLES

(Z=DISTILLATION TIDISTILLATION B DESTILACAO

—DESTILACION )

‘ APLICACOES & MONTAGEMS

Ref COMPLET KIT
REAX-2107

1x REAX-106  5x REAX-345
1x REAX-114  2x REAX-347
1x REAX-151 2x REAX-348
) REAi('“z 1x REAX-160 1x REAX-350
: 1x REAX-163  1x REAX-356
%@ REAX-160 1x REAX-164  3x REAX-360
1x REAX-171  1x REAX-363
REAX-163 1x REAX-210 1x REAX-370
5x REAX-301 1x REAX-602
Rl LG = Sk 1x REAX-302 1x REAX-764
ST REAX-342 -315 1x REAX-309 1x REAX-766
il REAX-347 4x REAX-306 1x REAX-770
REAX-350 ? 4x REAX-308 1x REAX-777
(:’ @) II]1 % 5x REAX-315 1x REAX-948
\ % . 5x REAX-342 1x REAX-977

REAX-370 REAX-306 >

i REAX-210
= A :
E@:D ----------- 0:: REAX-766 REAX-342

REAX-171 »

<4 REAX-309 REAX-360

P / REAX-360
REAX-348 . v = / REAX-342 REAX-315
REAX-308 —» ™~ iy R | P S 'f ///
REAX-356 — EE % [ @B <«REAX-306 ¥~ REAX-342
— 5 «REAX-347 . REAX.315
REAX-114 S i A

=D

5X REAX-301
5X REAX-345

L‘\_ A

A

REAX-106 —»

s REAX-777 —»

@w 308 \ i - &4— REAX-948
) REAX-348 . \

<—— REAX-977
REAX-770
REAX-308

REAX-151 —>»

BASIC
UNIT

[ —

BASIC
UNIT

(%

C

(%

DY
%@

i
;
Po;

R
Pomoo ¥

9

ER Regulation included in the Basic Unit REAX-2000

11 Régulation incorporé dans I'Unitée Basique REAX-2000
Bl Regulagao incorporada na Unidade Basica REAX-2000

I:I= Regulacion incluida en la Unidad Basica REAX-2000

a <+——— REAX-308
&35 <«——— REAX-360

<—— REAX-602

&3 SEPARATION BY HANDLY HEAD
11 SEPARATION AVEC TETE MANUELLE
@ SEPARAGAO COM CABEGA MANUAL
— SEPARACION CON CABEZAL MANUAL

GL-14 GL-18 GL-25 GL-32 GL-45

(¢
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* APPLICATIONS & ASENMBLIES

‘ ’ APPLICATIONS & EN

SEVMIBLES

RI=E2000;

‘ APLICACOES & MONTAGEMS

(Z=DISTILLATION TIDISTILLATION BDESTILACAO —DESTILACION)

REAX-540

REAX-302
REAX-765 —»

REAX-350

REAX-370

@ REAX-210
= v

REAX-171

BASIC
7

. REAX-342

/A, WA \ WA\ W\ W\ W\ WA

REAX 163

REAX-306 __ = Nz L
~ UNIT g y
REAX-348 o ] REAX-342 REAX-315
- < || —REAX-363 ()
REAX-308 —» A V =
==} <«—REAX-164 8 AN
REAX-356 —» s — «REAX-306 \ REAX-342
=) = e & < REAX-347 REAX-315
REAX-114 ~ B8 - PN =— REAX-777 —»
S =& 5X REAX-301
A 5X REAX-345

REAX-106 —»

REAX-160

Ref COMPLET KIT
REAX-2108

1x REAX-106
1x REAX-114
1x REAX-151
1x REAX-160
1x REAX-163
1x REAX-164
1x REAX-171
1x REAX-210
5x REAX-301
1x REAX-302
1x REAX-303
3x REAX-308
4x REAX-309
6x REAX-315
6x REAX-342
5x REAX-345

2x REAX-347
1x REAX-348
1x REAX-350
1x REAX-356
3x REAX-360
1x REAX-363
1x REAX-370
1x REAX-540
1x REAX-602
1x REAX-764
1x REAX-765
1x REAX-766
1x REAX-770
1x REAX-777
1x REAX-948
1x REAX-977

<+— REAX-977

REAX-770
REAX-308

REAX-360

a <+— REAX-308
&= <«———— REAX-360

% <« REAX-602

ez SEPARATION WITH AUTOMATIC HEAD
11 SEPARATION AVEC TETE AUTOMATIQUE

m SEPARAGAO COM CABEGA AUTOMATICA
— SEPARACION CON CABEZAL AUTOMATICO

REAX-151 —>»

BASIC [ [
UNIT — :

— L,

(%

(%

ER Regulation included in the Basic Unit REAX-2000

11 Régulation incorporé dans I'Unitée Basique REAX-2000
UNIT™ ™ Regulacgao incorporada na Unidade Basica REAX-2000

1= Regulacién incluida en la Unidad Basica REAX-2000

GL-14 GL-18 GL-25 GL-32 GL-45
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RI=E2000;

* APPLICATIONS & ASENMBLIES ‘ APLICACOES & MONTAGEMS
VN
-

‘ ’ APPLICATIONS & ENSEMBLES

REAX-163—— > I
BASIC

REAX-306———————»

Ref COMPLET KIT
REAX-2109

REAX-347 — » ShiT}
———1
REAX-766—»
REAX-308 » =
S 1X REAX-101
> 1X REAX-114
REAX-7T70—— REAX-342 1X REAX-163
REAX-342 il 1X REAX-171
REAX-315 i
: 7 7X REAX-301
REAX-302 > @ & <« Reaxats E3 REFLUX 1X REAX-302
REAX-350 11 REFLUXE 2X REAX-306
o REFLUXO 2X REAX-308
e 1X REAX-309
REAX-171 . — REFLUJO 2X REAX-315
2X REAX-342
e REAX.309 1X REAX-360
i y 1X REAX-363
REAX.303 <«——REAX-363 1X REAX-766
: @ < REAX-306 1X REAX-770
i'::;‘( :’i‘iH <«——REAX-348 —

7x REAX-301

REAX-101—» 7x REAX-345

REAX-163——— > |
BASIC

Ref COMPLET KIT
REAX-2110

REAX-306——»
UNIT
REAX-347 —» @ e
— 1X REAX-103
REAX-766 ————» 1X REAX-106
1X REAX-114
REAX-308— » 1X REAX-151
REAX-360 _ 1X REAX-163
S 7704’ 1X REAX-210
REAX-342 —=  REAX-342 7X REAX-301
) I 1X REAX-302
REAX-315 2X REAX-306
REAX-302—% @ 0% < REAX-315 BASIC 2X REAX-308
REAX-350 > UNIT 1X REAX-309
—Q— —— 2X REAX-315
|52 A EE 2X REAX-342
Wy ] 7X REAX-345
=) = REAX-370 1X REAX-347
REAX-309 ﬁﬁfﬁl <4REAX-210 E3 REFLUX + VACUUM + STIRRING 1X REAX-348
REAX-363 11 REFLUXE + VIDE + AGITATION. 1X REAX-350
REAX-308—» Ea @ REAX.306 B REFLUXO + VACUO + AGITACAO 1§ ng-gg
- AR = | <+—— = f— -
EEQ); :;:32—» =" REAX.343 REFLUJO + VACIO + AGITACION X REAX.360
g = 1X REAX-363
1X REAX-370
1X REAX-766
7x REAX-301 1X REAX-770
REAX-106——» 7x REAX-345
REAX-103 @
BASIC
UNIT
—— R e —
EX Regulation included in the Basic Unit REAX-2000
gl 11 Régulation incorporé dans I'Unitée Basique REAX-2000 GL-14 SCioe
|:|- Regulacgao incorporada na Unidade Basica REAX-2000 g |||l|i||| |"'"“|‘I - "““"l
= Regulacién incluida en la Unidad Basica REAX-2000 — e
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* APPLICATIONS & ASENMBLIES

‘ ’ APPLICATIONS & ENSEMBLES

RI=E2000;

‘ APLICACOES & MONTAGEMS
VN
-

BASIC < REAX-160
UNIT ===
[ ] —==— 230V P
REAX-125 v S
: T = < REAX-347 REAX-342 REAX-315
REAX-360 l v REAX-948
- 4
ﬁ <— REAX-977
REAX-306 >
N /////// REAX-770
REAX-346 > -
% REAX-308
REAX-360
REAX-136 > REAX-308
- REAX-342
REAX-370 =3 <«—— REAX-360 i S W W
l REAX-210 | ___
) d | \ REAX-315
REAX-302 —» (] A i
REAX-350 —» & ‘
[ ﬂ ! REAX-777 = }.( A= |
SR
VT <«—— REAX-854 : / W
l REAX-308 —+» (i) REAX-315ﬂI
REAX-306 . N, REAX-308 | REAX-360 > & 121
REAX-348 . REAX-164 | REAX-602 —»
| &5 ol REAX-360 = - - - -
REAX-308 1X REAX-109
EE3 -
REAX.356 —» 5 % <« REAX-360 X REAXA12
=) REAX-306 Rt lCOMPLETIKIT 1X REAX-125
= 1X REAX-136
. 4 = =
At == % REAX-347 REAX-2111 X REAXAS
=" ) 1X REAX-157
2X REAX-301-- |5= | 1X REAX-160
T - 1X REAX-163
¢ MRS 1X REAX-164
REAX-348 / 1X REAX-301
1X REAX-171
W Ve £2 UNIVERSAL REACTOR X REAX.210
EDE@)IZME 11 REACTEUR UNIVERSEL 2X REAX-301
m REACTOR UNIVERSAL j& ngggg
i — REACTOR UNIVERSAL 4X REAX-306
" 3X REAX-315
| REAX-316 2X REAX-316
i i 3X REAX-342
l REAX-348 Rli?( 316 X REAX 345
“100 —p 1X REAX-346
REQJEINS = 2X REAX-347
b rEAx137 R @j ) 3X REAX-348
- > i 1X REAX-350
! - - REAX-158 1X REAX-356
TSSS REAX-157 6X REAX-360
1X REAX-370
Il 1X REAX-602
‘ 1X REAX-761
! 1X REAX-770
1X REAX-777
! 1X REAX-854
- . . . 1X REAX-948
1X REAX-977
E3 Regulation included in the Basic Unit REAX-2000
Blﬁfl'f 11 Régulation incorporé dans I'Unitée Basique REAX-2000 R SER2
o Regulagio incorporada na Unidade Basica REAX-2000 - (T [T - i
1 = Regulacién incluida en la Unidad Basica REAX-2000 e .
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* APPLICATIONS & ASENMBLIES

‘ ’ APPLICATIONS & ENSEMBLES

REAX-663

REAX-787—»
REAX-353
REAX-307
REAX-402
REAX-316
REAX-348

OEDWEEH-

REAX-315— >
REAX-342—— >

REAX-214—— >

REAX-186
REAX-306

REAX-209

REAX-306 — ]
S ¢
REAX-348—> &

REAX-347 4@

REAX-208

1 -(_l n l: am (l_l L] l(_ <4—|—REAX-779
1

REAX-164

52 00C ~
R=AI000 ‘ APLICACOES & MONTAGEMS
A
-

REAX-315
Ed SOXHLET EXTRACTOR
11 EXTRACTEUR SOXHLET REAX-342
o EXTRACTOR SOXHLET
— EXTRACTOR SOXHLET REAX-791

REAX-342
v —»>
pd) &> REAX-315

Ref COMPLET KIT
REAX-2112

U

1X REAX-101
1X REAX-114
8X REAX-301
1X REAX-303
1X REAX-309
2X REAX-315
2X REAX-342
8X REAX-345
1X REAX-363
1X REAX-766
1X REAX-770

<+—REAX-309

<4+—REAX-363
D <« 8x REAX-301
<—8x REAX-345

REAX-303—>‘

REAX-355—»
REAX-114

REAX-101—>»

BASIC
UNIT
Hﬂm
T[|¢—REAX-309

REAX-362
REAX-306
REAX-347

Ref COMPLET KIT
REAX-2113

1X REAX-101

&3 ANAEROBIC DIGESTION
11 DIGESTION ANAEROBIQUE

om DIGESTAO ANAEROBICA 1X REAX-113

1X REAX-131

REAX-3+1 6 RE+AX-348
B0

REAX-101—>
REAX-131

— _ 1X REAX-315

— DIGESTION ANAEROBICA

1X REAX-157

1X REAX-164
5x REAX-301 1X REAX-186

5x REAX-345 1X REAX-208
1X REAX-209
REAX-348 REAX-316 1X REAX-214
5X REAX-301
4X REAX-306

® ECr— . iX REAX 309

4X REAX-316
1 5X REAX-345
2X REAX-347

D
1 4X REAX-348

T 1X REAX-353

t 1X REAX-362
1X REAX-663
1X REAX-779

—> — —> —> — — — — — —

t 1X REAX-787

—

EZ Regulation included in the Basic Unit REAX-2000

11 Régulation incorporé dans I'Unitée Basique REAX-2000
B Regulagéo incorporada na Unidade Basica REAX-2000
= Regulacién incluida en la Unidad Basica REAX-2000

GL-14 GL-18 GL-25 GL-32 GL-45
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* APPLICATIONS & ASENBLIES

‘ ’ APPLICATIONS & ENSEMBLES

Q

®

<+—REAX-450

E3 FERMENTER
11 FERMENTATEUR
B FERMENTADOR
— FERMENTADOR

R=:E2000

‘ APLICACOES & MONTAGEMNS
PN
-

|

WUt

il

lHQJ

D Q

@ %]
<«—REAX-186 | p H | REAX-186—>,

BASIC i i o o (@ 2l
UNIT REAX-500 O
! 2
%) %)
ALCALINES BASIC
@ ! UNIT
i || N/ 1 /REAX-502
O, REAX-186
REAX-788 Ut |9 S — 2
) o, \ L
@l -
REAX-450 - - = =
= | LU, Reax-315
— — REAX-164 | °c|[pH| |= i
i P % 34\‘( REAX-310 REAX-788
REAX-770
X RRAX-343 4 \REAX-342
‘-_)Ill_)lll_l)lll_)lll\lll REAX-228
ol
|
= REAX-428 —
i ' REAX.308 I <«—REAX-311
REAX-788 /= REAX-360 Newnwy
t REAX-346 1 FREIC
u
— R UNIT
T ir= el [y
REAX-428 REAX-311 T | L —1 u
6X REAX-306 : !
" Ref COMPLET KIT
REAX-316
i v " REAX-2115 $4%
REAX-450 |1 1 - 1 =
(I (T [:Eﬂ)[mz " (1X REAX-103 |
(M (I ? | | "l 1X REAX-121
m 1 1 B Reaxass | v E . . 1X REAXAST
e © 9 6 9 ..ol - ~ AW - 1X REAX-158
N N ) REAX-316 | QYT 1X REAX-164
t @t lll® vk RS | meaxias | G KEACIES
o 5 1X REAX-195
o o | | ! REAX-207 1) @j T, | 1X REAX-207
(%) Q)| = ) REAXA31 j T 1X REAX-209
131 - O 1X REAX-228
1 | REAX-191 REIT\X-195 | REAX.103 6X REAX.306
1X REAX-308
1 B | e —_——— ] | 2x REAX-310
1 — — 2X REAX-311
— . : 6X REAX-315
2X REAX-316
l Blc REAX-158 4X REAX-342
—— ] 1X REAX-346
— | UNIT IS W RIS || 7 Renxaan
[ ] 1X REAX-360
s ——— — 1X REAX-428
N . ; ; 6X REAX-450
Y = Regulation included in the Basic Unit REAX-2000 GL-14 GL-18 GL-25 GL-32 GL-45 || 1X REAX-500
UNIT 11 Régulation incorporé dans I'Unitée Basique REAX-2000 g — 1X REAX-502
|:|- Regulagao incorporada na Unidade Basica REAX-2000 -® ||||||||| . [T | | 1X REAX-770
= Regulacion incluida en la Unidad Basica REAX-2000 - — 4X REAX-788

>
%
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* APPLICATIONS & ASENMBLIES

‘ ’ APPLICATIONS & ENSEMBLES

<4—REAX-450

RI=E2000;

EIFERMENTER + FOAM CONTROL + STERILIZER UV-254
1 1FERMENTATEUR + CONTROL MOUSSE + STERILIZER UV-254
B FERMENTADOR + CONTROLE ESPUMA + ESTERILIZADOR UV-254
— FERMENTADOR + CONTROL ESPUMA + ESTERILIZADOR UV-254

‘ APLICACOES & MONTAGEMS
VN
-

REAX-450

! i@ o) (o [2)
REAX-500] | REAX-470 O
Uv-254
} 2
o) @ %)
ALCALINE BASIC
@ ! UNIT
REAX-186 — REAX-502
[~ O,| REAX-186
REAX-788 U o — = — 2
S o, N B Ry 'Be B Wil
@l -
REAX-450 = [rahros £ [ Y11 7~ :E 2;_212 pul
— — — H Oc i o
! REAX-7701 [ | P g‘/T/REAX-228 REAX-788
m<REAX-310 |
6X REAX-348 f REAX-186
‘-IIIIIIIIIIIII\ H1
n
u ! !
|
. REAX-308 REAX-507 1 | !
REAX-788 = REAX-360 LT TN l‘ 1
1 0y v
] BASIC
| o
REAX-113 n FOAM
i -  I—
REAX-428 REAX-347 >~<\ | REAX-348 m
8X REAX-306 REAX-526 = REAX-788
REAX-316 v .
REAX-450 | |1 ) v (4 ! i REAYAND)
= 1X REAX-103
(I (I ﬂmﬂ_' Y - 1X REAX-113
(MMM (T W | | : ! 1))& EEAX-:?);
AIR] ! t EA ! reax-s v ¥ Ny Yen 1X REAX-158
2 © o o o W || v A | ks 1X REAX-164
! p REAX-316 |(GITRiNS: 6X REAX-186
ON ON u 1X REAX-191
' @ T @ v < A y REA*X""‘sl REAX-186 1X REAX-195
REAX-209 1X REAX-207
OFF o OFF o l REAX-207 m@@j sss 1X REAX-209
° olle ° 1X REAX-228
] REAX-131 - O 1 f[COMPLET KIT] | 8X REAX-306
t | REAX-191REAX-195 | | REAX.103 / REAX-2116 ||1X REAX-308
i REAX-158 1X REAX-310
t B OO t 7X REAX-315
1 y — ——— 444 REAX-157 W 2X REAX-316
f — — 5X REAX-342
t 1| [cCOMPLET KiT] | 9X REAX-348
y = REAX-2117 ]| 1X REAX-360
BASIC [ 1X REAX-428
1 UNIT t 7X REAX-450
| 1X REAX-470
I 1X REAX-500
R | I_c; d _l; B i U _)REAX_)ZOOO—) X REAX.29
EX Regulation included in the Basic Unit - 1X REAX-507
- O , o ; L-14 GL-18 GL-25 GL-32 GL-4
BI.?NSI!IF 11 Régulation incorporé dans I'Unitée Basique REAX-2000 G SLIAGEZS Rt _ 1X REAX-526
e B Regulagio incorporada na Unidade Basica REAX-2000 g@ m’ T 5X REAX-788
= Regulacioén incluida en la Unidad Basica REAX-2000 — (X REAX-770/1
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RI=E2000;

* APPLICATIONS & ASENMBLIES ‘ APLICACOES & MONTAGEMS
VN
-

‘ ’ APPLICATIONS & ENSEMBLES

E3UV-254nm THERMOSTATIC PHOTOCHEMICAL REACTOR
1IREACTEUR PHOTOCHEMIQUE THERMOSTATIQUE A UV-254nm
DREACTOR FOTOQUIMICO TERMOSTATICO A UV-254nm

=REACTOR FOTOQUIMICO TERMOSTATICO A UV-254nm

(%)) (%))
REAX-470
UV-254
BASIC i
UNIT
— REAX-186
(.
REAX-164—» | o O
C
5X REAX-345 I SORTIE
I SAIDA |
I t
“““ ) SALIDA
REAX-348 @ t
REAX-306— '
REAX-308
REAX-788 REAX-360 1
REAX-113 REAX-348
5X REAX-301 REAX-306
REAX-316
v it
=l g
! 1) Y 1X REAX-103
REAX-348 Y|4 1X REAX-113
1X REAX-131
! W ’ v W REAX-316 1X REAX-157
M 1X REAX-158
7 ? REAX-348 1X REAX-164
REAX-209 2X REAX-186
| REAX-207] 1) é@ @j 1X REAX-207
— <\ | 1X REAX-209
| REwx1 d__J/ 1] |5 mearser
REAX-103 1X REAX-308
_f_ tj [2X REAX-316
| c 5X REAX-345
== ; 2X REAX-348
11| | 1X REAX-360
| v REAX-158 1X REAX-470
BASIC == 1X REAX-788
| UNIT Jﬂ/ 444 REAX-157 J—
| I
EX Regulation included in the Basic Unit REAX-2000
- o . Sl ; L-14 GL-18 GL-25 GL-32 GL-4
BI.?NSI!IF 11 Régulation incorporé dans I'Unitée Basique REAX-2000 G o 2 o

[———= _ m Regulagio incorporada na Unidade Basica REAX-2000 g@ m’ Hiimill
= Regulacién incluida en la Unidad Basica REAX-2000 —
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ALCALI

* APPLICATIONS & ASEMBLIES

RI=E2000;

‘ ’ APPLICATIONS & ENSEMBLES

E3 Each station has:
Magnetic stirrer
Dual jacket reactor
pH electrode

pH regulator by 2
peristaltic pumps

1 Thermometer

2 Gas inlets

1 Outlet by p.pump
1 Septum inlet

1 Air sparger

1 Exaust cooler

1 Reagent p.pump
1 Reagent flask

1 Drain outlet cap

11 Chaque poste a:

)
1L COMPLET KIT

W
1L COMPLET KIT
REAX-2121

Agitateur magnétique
Réacteur double chambre
pH électrode

pH régulateur par 2
pompes peristaltiques

REAX-2120

4x 1L-2L
EIFERMENTER

1 Thermormetre 11 FERMENTATEUR
2 Entrees pour gas
1 Sortie Pompe péris. ™ FERMENTADOR

1 Entrée septum = FERMENTADOR

1 Difusseur d'air

1 Réfrigerant

1 Pompe Péris. réactifs
1 Flacon pour réactif

1 Robinet a vidange

"
2L COMPLET KIT

"
2L COMPLET KIT
REAX-2123

REAX-2122

‘ APLICACOES & MONTAGEMS

@ Cada stacgdo tem:

Agitador magnético
Reactor dupla camara
pH elétrodo

pH regulador com 2
bombas peristalticas
1 Termémetro

2 Entradas para gas
1 Saida bomba Peris.
1 Entrada Septum

1 Difusor de ar

1 Condensador

1 Bomba Per. reagente

1 Frasco reagente
1 Torneira drenagem

— Cada puesto tiene:

Magnetoagitador
Reactor encamisado
pH electrodo

pH regulador por 2
bombas peristalticas
1 Termémetro

2 Entradas de gas

1 Salida con bomba
1 Entrada Septum

1 Aireador

1 Refrigerante

1 Bomba P.reactivo
1 Frasco reactivo

1 Grifo desague

£ COMMON: Basic unit, 1 Base flask, 1 Acid flask, 6 flow-meter rack gas 1, 6 flow-meter rack gas 2, 6 flow-meter rack air, 1 °C probe, 1 air filter, Bath.

11 COMMUN: Basic unit, 1 Flacon base, 1 Flacon acide, 1 rack 6 rotametres gas 1, 1 rack 6 rotametres gas 2, 1 rack 6 rotamétres aire, 1 sonde °C, 1 filtre d’aire, Bain
B COMUM: Basic unit, 1Frasco Base, 1 Frasco acido, 1 rack 6 rotamétros gas 1, 1 rack 6 rotamétros gas 2, 1 rack 6 rotamétros ar, 1 sonda °C, 1 filtro de ar, Banho
= COMUN: Basic unit, 1Frasco Base, 1 Frasco acido, 1 rack 6 rotametros gas 1, 1 rack 6 rotametros gas 2, 1 rack 6 rotdmetros aire, 1 sonda °C, 1 filtro de aire, Bafio

[|lle

|

ll@ S )

y

I

(elalal [|lle

l

2l

l@ S SAS. 0' l@ 9

ols

o

@

al@]

l@ 9

d o
S [l

ACID
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BASIC
UNIT

E3 Regulation included in the Basic Unit REAX-2000
11 Régulation incorporé dans I'Unitée Basique REAX-2000
o Regulagéo incorporada na Unidade Basica REAX-2000

= Regulacién incluida en la Unidad Basica REAX-2000
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* APPLICATIONS & ASEMBLIES

‘ ’ APPLICATIONS & ENSEMBLES

E3 Each station has:
Magnetic stirrer
Dual jacket reactor
pH electrode

11 Chaque poste a:
Agitateur magnétique
Réacteur double chambre
pH électrode

pH regulator by 2 pH régulateur par 2
peristaltic pumps pompes peristaltiques
1 Thermometer 1 Thermometre

2 Gas inlets 2 Entrées pour gas

1 Qutlet by p.pump 1 Sortie Pompe péris.
1 Septum inlet 1 Entrée septum

1 Air sparger 1 Difusseur d'air

1 Exaust cooler 1 Réfrigerant

1 Reagent p.pump 1 Pompe Péris. réactifs
1 Reagent flask 1 Flacon pour réactif

1 Drain outlet cap 1 Robinet a vidange

)
1L COMPLET KIT

REAX-2124

"
2L COMPLET KIT

REAX-2126

RI=E2000;

W

6x 1L-2L

EIFERMENTER
11 FERMENTATEUR
I FERMENTADOR
— FERMENTADOR

)

1L COMPLET KIT
REAX-2125

2L COMPLET KIT
REAX-2127

‘ APLICACOES & MONTAGEMS

PN
-

o Cada stagdo tem: — Cada puesto tiene:
Agitador magnético Magnetoagitador
Reactor dupla cdmara  Reactor encamisado
pH elétrodo pH electrodo
pH regulador com 2 pH regulador por 2
bombas peristélticas bombas peristalticas
1 Termémetro 1 Termémetro
2 Entradas para gas 2 Entradas de gas
1 Saida bomba Peris. 1 Salida con homba
1 Entrada Septum 1 Entrada Septum
1 Difusor de ar 1 Aireador
1 Condensador 1 Refrigerante

1 Bomba P.reactivo
1 Frasco reactivo
1 Grifo desague

1 Bomba Per. reagente
1 Frasco reagente
1 Torneira drenagem

£ COMMON: Basic unit, 1 Base flask, 1 Acid flask, 6 flow-meter rack gas 1, 6 flow-meter rack gas 2, 6 flow-meter rack air, 1 °C probe, 1 air filter, Bath.

11 COMMUN: Basic unit, 1 Flacon base, 1 Flacon acide, 1 rack 6 rotametres gas 1, 1 rack 6 rotametres gas 2, 1 rack 6 rotamétres aire, 1 sonde °C, 1 filtre d’aire, Bain
B COMUM: Basic unit, 1Frasco Base, 1 Frasco acido, 1 rack 6 rotamétros gas 1, 1 rack 6 rotamétros gas 2, 1 rack 6 rotamétros ar, 1 sonda °C, 1 filtro de ar, Banho
= COMUN: Basic unit, 1Frasco Base, 1 Frasco acido, 1 rack 6 rotametros gas 1, 1 rack 6 rotametros gas 2, 1 rack 6 rotdmetros aire, 1 sonda °C, 1 filtro de aire, Bafio
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E3 Regulation included in the Basic Unit REAX-2000
11 Régulation incorporé dans I'Unitée Basique REAX-2000

Regulagao incorporada na Unidade Basica REAX-2000
= Regulacién incluida en la Unidad Basica REAX-2000
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